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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
Podstawa i cele wniosku

Wszystkie rozporzadzenia dotyczace uprawnien do potowdéw musza ogranicza¢ polowy stad
ryb do pozioméw zgodnych z ogdlnymi celami wspolnej polityki rybotowstwa (WPRyb). W
zwiazku z tym w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. w
sprawie ochrony i zréwnowazonej eksploatacji zasoboéw rybotéwstwa w ramach wspdlnej
polityki ryboléwstwa wyznaczono cele w zakresie corocznych wnioskow dotyczacych
ograniczen potowowych 1 ograniczen nakladu polowowego, aby zagwarantowaé
zrbwnowazony rozwdj rybotowstwa w UE pod katem ekologicznym, gospodarczym i
spotecznym.

Gléwna cecha procesu ustalania uprawnien do potowow jest krotkoterminowosc.
Spowodowane jest to gtownie wzgledami historycznymi zwiazanymi ze sposobem, w jaki
WPRyb przewiduje wspolne korzystanie z przestrzeni morskiej i1 jej zasobow przez krajowe
floty Unii. Utrzymanie corocznego procesu zwigzanego z tym ogélnounijnym porozumieniem
na podstawie WPRyb jest waznym zadaniem.

Nie stoi to jednak na przeszkodzie wprowadzeniu dlugoterminowych rozwiazan dotyczacych
zarzadzania. Unia osiagneta znaczace postepy w tej dziedzinie i obecnie gtowne stada o
znaczeniu komercyjnym podlegaja wieloletnim planom zarzadzania, z ktérymi zgodne musza
by¢ coroczne TAC i putapy naktadu potowowego.

Zakres stosowania

W ostatnich latach Rada UE podejmowata co roku decyzj¢ dotyczaca uprawnien do polowow
stad ryb na Atlantyku, Morzu Péocnym i tych lowiskach migdzynarodowych, w ktorych
statki Unii prowadza dziatalno$¢. Bylo to gldwne rozporzadzenie dotyczace uprawnien do
polowow pod wzgledem liczby stad objetych regulacja, oprocz ktérego obowiazywaty inne
rozporzadzenia dotyczace uprawnien do potowoéw — na Morzu Battyckim i Morzu Czarnym
oraz dotyczace potowdéw zasobow glebinowych (to ostatnie przyjmowane co dwa lata).

Jednak poza kilkoma wyjatkami opinie naukowe dotyczace stad, w przypadku ktérych Unia
samodzielnie podejmuje decyzje, sa udostgpniane przed lipcem. W zwiazku z tym mozna
opracowa¢ wniosek dotyczacy wytacznie stad Unii, co do ktorych Rada mogtaby osiagnac
porozumienie polityczne na posiedzeniu w listopadzie. Dazac do usprawnienia i ulatwienia
procesu podejmowania decyzji w sprawie uprawnien do potowdw, w komunikacie
dotyczacym konsultacji na temat uprawniefi do potowow (COM(2011)298 wersja ostateczna)'
Komisja zaproponowata, aby tres¢ zawarta wczesniej w jednym wniosku przedstawia¢ w
formie dwoch wnioskow.

Niniejszy wniosek stanowi pierwszy z tych dwoch wnioskéw 1 obejmuje stada w Atlantyku
oraz Morzu Poélocnym, w przypadku ktorych Unia samodzielnie podejmuje decyzjg o
wysokos$ci poziomu eksploatacji. Uprawnienia do potowdw wynikajace z ustalen

! COM(2011) 298 wersja ostateczna.
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regionalnych organizacji ds. rybotéwstwa (RFMO) lub przyjmowane w porozumieniu z
Norweglq 1 innymi panstwami trzecimi (stada wspolme eksploatowane) zostana okre$lone
p6zniej, zgodnie z wynikami odpowiednich negocjacji migdzynarodowych.

Podzial wniosku pozwoli na przyjecie prostszej i lepiej zorganizowanej procedury, w ktorej
decyzje podejmuje si¢ na podstawie opinii naukowych, mozliwie najszybciej po ich
przedstawieniu. Takie rozwiazanie, wzorowane na rozporzadzeniu dotyczacym uprawnien do
polowéw w Morzu Baltyckim, umozliwi lepsze zarzadzanie procesem przyjmowania
przepisow 1 wczesniej zapewni operatorom konkretne informacje zwiazane z ich dziatalno$cia
w kolejnym roku.

Stan stad

Komisja juz od szesciu lat publikuje coroczny komunikat przedstawiajacy aktualny stan stad,
do ktorego musza si¢ odnosi¢ wnioski dotyczace uprawnien do polowow. W tegorocznym
komunikacie Komisji dotyczacym konsultacji w sprawie uprawnien do potowdéw odnotowano
dobre wiadomosci zwigzane z poprawa stanu niektorych stad. Jednakze w stosunku do wielu
stad ryb zaleca si¢ catkowite wstrzymanie lub mozliwie najwigksze ograniczenie potowow.
Wiele stad ryb znajduje si¢ poza bezpiecznymi granicami biologicznymi. Pomimo $rodkéw
ochronnych stosowanych w ramach WPRyb do tych zagrozonych kategorii nalezy zbyt wiele
stad, za$ zbyt mala liczba stad ulegla poprawie. Z analiz wynika, ze nalezy przyja¢ zaostrzone
srodki ochronne w odniesieniu do nadmiernie eksploatowanych stad ryb.

W opinii wydanej przez Migdzynarodowa Rade Badan Morza (ICES) oraz Komitet
Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybotéowstwa (STECF) na 2011 r. ponownie
podkreslono zty stan wielu zasobéw ryb w wodach Unii. Odnotowano jednak popraweg w
zakresie niektorych waznych stad, takich jak dorsz w Morzu Celtyckim, plamiak i
potudniowe stado zabnicowatych. W odpowiedzi na wniosek Komisji ICES przygotowuje
wytyczne dotyczace strategii majacej na celu osiagnigcie zarzadzania zgodnego z
maksymalnym podtrzymywalnym potowem (MSY) do 2015 r. Unia zobowiazala si¢ do
osiagniecia tego zalozenia jednocze$nie z poparciem wnioskow Swiatowego Szczytu w
sprawie Zrownowazonego Rozwoju, ktory odbyt si¢ w 2002 r. w Johannesburgu, oraz
powiazanego planu wykonania.

Proponowane uprawnienia do polowdw uwzgledniaja przedstawiona Komisji opini¢ naukowa
dotyczaca stanu stad, na podstawie ktorej okreslane sa limity potowowe zgodne z
wieloletnimi  planami zarzadzania. W przypadku stad nieobjetych takimi planami
proponowane TAC uwzgledniaja opinie naukowe w sposob okre§lony w komunikacie
COM(2011)298 wersja ostateczna.

Opinia naukowa zalezy przede wszystkim od danych. Ocenie moga zosta¢ poddane wylacznie
stada, dla ktorych istnieja wystarczajace 1 rzetelne dane, pozwalajace na oszacowanie
wielkosci stad oraz sporzadzenie prognoz dotyczacych ich reakcji na rdézne scenariusze
eksploatacji (,,tabele wariantow potowowych”). Sytuacja taka odnosi si¢ jedynie do
ograniczonej liczby stad regulowanych. W przypadku pozostalych stad zarzadzanie nadal
musi by¢ zgodne z zasada ostroznosci. Ponadto ogromne znaczenie maja starania zmierzajace
do uzupekienia brakujacych danych dotyczacych tych stad. W tym celu proponowane $rodki
musza by¢ rygorystyczne.

PL



PL

Spojnos¢ z pozostalymi obszarami polityki i celami Unii

Proponowane $rodki opracowano zgodnie z celami 1 przepisami wspdlnej polityki
rybotowstwa i sg one spojne z polityka Unii w zakresie zrOwnowazonego rozwoju.

2. WYNIKI KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ
OCENA SKUTKOW

Konsultacje z zainteresowanymi stronami

a) Metody konsultacji, gtowne sektory objete konsultacjami i ogdlny profil
respondentow

Na podstawie komunikatu dotyczacego konsultacji na temat uprawnien do potowow
(COM(2011)298 wersja ostateczna) Komisja przeprowadzita konsultacje z zainteresowanymi
stronami, w szczegdlnosci za posrednictwem regionalnych komitetow doradczych, oraz z
panstwami cztonkowskimi na temat wnioskowanego podej$cia do roéznych wnioskéw
dotyczacych uprawnien do potowow.

Ponadto Komisja kierowala si¢ zalozeniami przedstawionymi w komunikacie Komisji do
Rady i Parlamentu Europejskiego dotyczacym poprawy konsultacji w zakresie zarzadzania
rybotowstwem wspolnotowym (COM(2006) 246 wersja ostateczna), w ktorym okreslono
zasady tzw. wczesnego prognozowania.

W ramach wczesnego prognozowania Komisja opracowata dwa dokumenty konsultacyjne
dotyczace konkretnych kwestii zwigzanych z niniejszym wnioskiem:

— podzial: dokument roboczy skierowany do Komitetu ds. Rybotéwstwa 1
Akwakultury na temat podziatu gtéwnego rozporzadzenia dotyczacego uprawnien do
potowoéw w 2012 1.;

— zatacznik IIB: dokument roboczy skierowany do Komitetu ds. Rybotowstwa i
Akwakultury na temat proponowanego przegladu zatacznika IIB dotyczacego
naktadu potowowego w kontek$cie odbudowy niektorych potludniowych stad
morszczuka 1 stad homarca.

Dokumenty dotyczace wczesnego prognozowania zostaly przedlozone panstwom
cztonkowskim 1 regionalnym komitetom doradczym w celu umozliwienia przedstawienia
uwag. Ponadto Komisja zorganizowata otwarte seminarium (z udzialem panstw
cztonkowskich, cztonkow Parlamentu Europejskiego, ekspertow w dziedzinie rybotowstwa,
zainteresowanych stron, prasy i obywateli), ktore odbyto si¢ w dniu 8 wrzesnia 2011 r.; w
trakcie seminarium przedstawiono i1 omowiono wyniki ocen naukowych oraz ich
najwazniejsze konsekwencje.

b) Streszczenie odpowiedzi oraz sposob ich uwzglednienia

Chociaz proces wczesnego prognozowania dotyczy przede wszystkim aspektow
technicznych, odpowiedz na konsultacje Komisji w sprawie uprawnien do polowow
odzwierciedla opinie panstw cztonkowskich i zainteresowanych stron dotyczace dokonane;j
przez Komisje oceny stanu zasobow oraz wlasciwego sposobu zarzadzania.
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Jezeli chodzi o panstwa cztonkowskie, trzy z nich przestaly swoje stanowiska w zwiazku z
otwartymi konsultacjami.

W przypadku komitetow doradczych cztery z nich przedstawily opinie w odpowiedzi na
dokument konsultacyjny. Uwagi przedstawione przez regionalne komitety doradcze mozna
podsumowac nastepujaco:

RKD ds.

RKD ds.

RKD ds.

RKD ds.

Wod Potudniowo-Zachodnich

RKD ds. Woéd Potudniowo-Zachodnich popiera przyjecie wigkszej liczby
dlugoterminowych planéw zarzadzania.

25-proc. ograniczenie w przypadku stad, co do ktérych istnieje niewiele danych, jest
zbyt uproszczone i niekiedy niesprawiedliwe. Nalezy raczej stosowa¢ indywidualne
rozwiazania dotyczace poszczegdlnych przypadkow.

Przyczyny braku danych moga mie¢ charakter strukturalny i zarowno Komisja jak i
panstwa cztonkowskie powinny wigcej inwestowa¢ w badania naukowe. Zwlaszcza
Komisja powinna opracowaé¢ odpowiednia metodyke, aby zacie$ni¢ wspoOlprace
mig¢dzy naukowcami a sektorem.

Wod Potnocno-Zachodnich

RKD ds. Woéd Potnocno-Zachodnich zapytal o to, jak i kiedy interakcje
miedzygatunkowe mozna uwzglednia¢ w kwestiach dotyczacych MSY.

Komitet kwestionuje twierdzenie, Ze nie istnieja dowody na znaczace zmniejszenie
nadmiernej zdolnosci potowowej, poniewaz — jego zdaniem — w dostateczny sposob
wykazano znaczne zmniejszenie naktadu potowowego.

Komitet sprzeciwia si¢ 25-proc. zmniejszeniu w sytuacji braku wystarczajacych
danych 1 chciatby, aby Komisja uwzgledniala tendencje zachodzace w stadach
zgodnie z opiniami ICES.

Zasobow Pelagicznych

Dokument konsultacyjny dotyczacy nowych uprawnien do polowow jest zbyt
uproszczony i nie moze odpowiednio uwzgledni¢ zréznicowania przedmiotowych
stad.

Komitet ds. Zasobow Pelagicznych wyrazil przede wszystkim zaniepokojenie
faktem, ze w przypadku stad, co do ktorych istnieje niewiele danych, przyjeto
uniwersalne podejscie.

Morza Pétnocnego

RKD ds. Morza Pétnocnego stwierdzil, ze wymowa komunikatu Komisji jest zbyt
negatywna.

Komitet przypomnial, ze Rada oczekuje realistycznej i stopniowej realizacji MSY, a
nie bezposredniego wprowadzenia w 2012 .
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— W przypadku réznych lowisk na Morzu Pétnocnym preferowanym rozwiazaniem
jest opracowanie regionalnych  dlugoterminowych planéw  zarzadzania,
uwzgledniajacych mieszany charakter potowow.

— Komitet sprzeciwia si¢ 25-proc. zmniejszeniu w sytuacji braku wystarczajacych
danych, poniewaz ucierpialyby na tym sektory polowow, podczas gdy
odpowiedzialno$¢ za oceng spoczywa gldwnie na panstwach cztonkowskich;
ponadto takie rozwiazanie spowodowatoby powstawanie dodatkowych odrzutow.

Komisja przeanalizowala wszystkie powyzsze opinie i starala si¢ je uwzgledni¢ w stopniu, w
jakim pozwala na to charakter rozporzadzenia Rady dotyczacego upowaznien do polowow.
Ze wzgledu na wiele argumentéw przemawiajacych na korzys$¢ bardziej doraznego podejscia
do stad, co do ktoérych istnieje niewiele danych, Komisja nie zastosowata ogdlnego 25-proc.
zmniejszenia, lecz przyjegla ograniczenia wynoszace od 15 % do 25 % w zaleznosci od
szeregu czynnikow, w tym zwlaszcza od dostgpnych informacji o tendencjach zachodzacych
w stadzie 1 kwestii zwiazanych z polowami mieszanymi.

Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy specjalistycznej

Jezeli chodzi o zastosowana metodyke, Komisja przeprowadzita konsultacje z dwiema
glownymi organizacjami/ekspertami: ICES, ktora jest niezalezna migdzynarodowa
organizacja naukowa, oraz STECF. Opinia ICES opiera si¢ na wypracowanych w ICES
ramach 1 jest stosowana zgodnie z wnioskami jej klientow, w tym Komisji. STECF udziela
opinii zgodnie z zakresem uprawnien okreslonym przez Komisje.

Po formalnym przyjeciu przez Komisj¢ wszystkie sprawozdania STECF sa dostgpne na
stronie internetowej Dyrekcji Generalnej ds. Gospodarki Morskiej 1 Rybotéwstwa. Wszystkie
sprawozdania ICES sa dostgpne na stronie internetowej ICES.

a) Streszczenie otrzymanych 1 wykorzystanych opinii

Nadrzednym celem Unii jest osiagnigcie takich pozioméw $miertelnosci polowowej, ktore
pozwola na eksploatacje stada zgodnie z maksymalnym podtrzymywalnym potowem.
Decydujace znaczenie ma to, w jaki sposdb mozna zapewni¢ osiagnigcie takich pozioméw
$miertelnosci potowowej najpdzniej do 2015 r. W wielu przypadkach oznacza to obnizenie
wskaznikow $miertelno$ci potowowej, a co za tym idzie — ograniczenie potowow. Jednak do
podmiotow zarzadzajacych nalezy decyzja o tym, jak szybko lub jak stopniowo nalezy
wprowadzaé te ograniczenia. Dwa podstawowe warianty w omawianym konteks$cie to: a) jak
najszybsze dostosowanie wskaznikéw $miertelnosci polowowej do poziomu MSY (tj. w 2012
r.) lub b) osiagnigcie takich wskaznikow w 2015 r. (tj. stopniowe obnizanie w ciagu
najblizszych 4 lat). ICES okresla te dwa scenariusze jako — odpowiednio — opini¢ dotyczaca
L<fam MSY” oraz opini¢ dotyczaca ,przejscia na MSY”. W opiniach przedstawiono
odpowiednie warianty polowow w odniesieniu do kazdego scenariusza jak réwniez do
warto$ci posrednich. Jednak w przypadku kazdego stada ICES zaznacza preferowany wybor
jednego ze scenariuszy.

W zwiazku z powyzszym w niniejszym wniosku zastosowano opini¢ dotyczaca MSY — w
miarg dostgpnosci — poprzez proponowanie TAC zgodnych z ograniczeniami $miertelnosci
polowowej, ktére w potowie realizuja cel dotyczacy MSY w 2012 r. W komunikacie
COM(2011)298 wersja ostateczna Komisja podkreslita, ze UE powinna wypeli¢ swoje
zobowiazanie do osiagnigcia MSY w 2015 r. Zaproponowano, aby cel ten zrealizowac
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poprzez przyjecie rygorystycznego podejscia 1 obnizenie wskaznikow $miertelnosci
polowowej do poziomu docelowego juz w 2012 r. W $wietle wynikéw konsultacji Komisja
proponuje TAC, ktére zapewnia bardziej stopniowe rozwiazanie, przy dalszym stanowczym
dazeniu do celu. Z powyzszych powodéw w niniejszym wniosku przewidziano obnizenie
$miertelnosci potowowej wynoszace potowe proponowanej poczatkowo wartosci.

Opinia dotyczaca MSY jest jednak dostgpna tylko w odniesieniu do mniejszosci stad. Chociaz
niniejszy wniosek reguluje uprawnienia do polowow w przypadku 83 stad biologicznych, to
okoto polowa z nich jest nadal oceniana wylacznie na poziomie jakoSciowym i nie istnieja
szacunki dotyczace wielko$ci populacji; w zwiazku z tym nie ma iloSciowych wariantow
polowow zwiazanych z mozliwymi poziomami docelowymi §miertelno$ci polowowej. W
niektorych przypadkach ICES moze przedstawi¢ orientacyjne informacje dotyczace
stabilno$ci, wzrostu lub spadku wielkosci stada, lecz z powodu braku danych czgsto nie
wydaje zadnej opinii. Z drugiej strony warto jednak zaznaczy¢, ze w wielu przypadkach ICES
po raz pierwszy zapewnito w tym roku opini¢ naukowa. Jest to dobra wiadomos¢, poniewaz
swiadczy o podjeciu staran na rzecz poprawy danych, na podstawie ktorych mozna wydawac
opinie, a takze na rzecz jak najlepszego wykorzystywania dostgpnych juz danych. Oceny
ilosciowe wymagaja stosunkowo dlugich ciagdw danych, a wigc dziatania podjgte w tym roku
musza nadal zmierza¢ do stworzenia solidnej podstawy do zarzadzania w perspektywie
srednioterminowe;.

W przypadku 13 stad (o duzej dystrybucji; rekiny i raje) opinie wydawane sa jesienia, kiedy
to wniosek zostanie odpowiednio zaktualizowany. W przypadku 9 stad opinie wykorzystuje
si¢ w celu wdrazania odnos$nych planow zarzadzania badz uzgodnionych zasad kontroli
odtowu.

W odniesieniu do zmian zachodzacych w stadach mozna wspomnie¢ o nastgpujacych
przypadkach:

e poludniowe stado Zabnic (VIIIc): stado zwigksza si¢ 1 powinno osiagna¢ poziom MSY
juz w 2012 r. nawet przy polowach wyzszych niz obecnie;

e dorsz w Morzu Celtyckim: rocznik 2009 byl bardzo silny i spowodowat znaczny wzrost
wielko$ci stada;

e plamiak w wodach na zachéd od Szkocji i w Morzu Celtyckim: po wielu latach
niekorzystnych warunkoéw stada plamiaka w wodach zachodnich korzystaja z silnego
rocznika 2009; jednak powaznym problemem w przypadku tego gatunku pozostaja
odrzuty na obu wspomnianych obszarach oraz na Morzu Irlandzkim;

e polnocne i poludniowe stado morszczuka: stan stad utrzymuje si¢ na stosunkowo
dobrym poziomie, aczkolwiek w opinii naukowej nadal sygnalizuje si¢ niepokojaco
wysokie wskazniki $miertelnosci potowowej oraz mozliwe nieprawidtowe raportowanie
potowdw;

e Sledz w Morzu Celtyckim: jest to kolejne wazne stado, ktore nadal wykazuje dobry stan,
co pozwala na zwigkszenie potowow w 2012 .

Nastepujace przypadki §wiadcza o mniej pozytywnych tendencjach:

e sola w Morzu Celtyckim: uwaza si¢, ze stado jest potawiane na poziomach
zapewniajacych zrownowazenie (MSY), jednak jest ono mniejsze niz wczesniej sadzono,
poniewaz w tym roku naukowcy zweryfikowali swoje szacunki. Oznacza to, zZe
utrzymanie polowdw na poziomach MSY wymaga zmniejszenia TAC;
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e witlinek (rézne stada w wodach zachodnich): mogloby si¢ wydawac, ze rok 2009 byt
pomyslny dla ryby bialej, o czym $wiadczy stan plamiaka i dorsza w Morzu Celtyckim.
Odnotowano sygnaty, ze rowniez witlinek korzysta z tego dobrego roku. Jednak witlinek
jest najmniej wartoSciowym z tych trzech gatunkéw ryby bialej, w zwiazku z czym
poziomy odrzutu sa w jego przypadku bardzo wysokie. Dane dotyczace wytadunkow nie
stanowia wigc dobrej podstawy do oceny kondycji stada i naukowcy nie moga
przedstawi¢ odpowiedniej opinii. Niewatpliwie brak dzialan na rzecz rozwiazania
problemu odrzutow spowoduje zmarnowanie ogromnej szansy na odbudowe tych stad
wystepujacych od wod na zachdod od Szkocji po Morze Celtyckie;

e dorsz w wodach na zachdd od Szkocji, Morzu Irlandzkim i cieSninie Kattegat: brak
wystarczajacych danych nadal utrudnia zarzadzanie stadami i pomimo kolejnych
znaczacych obnizek TAC w ostatnich latach (-25 %) nie zaobserwowano symptomow
odbudowy;

e sola we wschodniej cze$ci kanalu La Manche liczebno$¢ stada spadta do najnizszego
odnotowanego poziomu.

e homarzec: Sytuacja jest zroznicowana w poszczegolnych jednostkach stada (jednostkach
funkcjonalnych) zarzadzanych w ramach kazdego TAC. Na obszarze VII oraz Porcupine
Bank ICES odnotowala zmiany $wiadczace o tym, ze $rodki przestrzenne i sezonowe
stosowane od 2009 r. wspomagaja ochrong uszczuplonego stada, jednak oznacza to, ze
konieczne sa dalsze dziatania, by naprawi¢ szkody spowodowane w latach
wczesniejszych. Inne jednostki funkcjonalne w obszarze oraz w potnocnej czegsci wod na
zachod od Szkocji wykazuja pozytywne tendencje, jednak ogolnie rzecz biorac, brakuje
wystarczajacych danych w odniesieniu do zbyt wielu jednostek funkcjonalnych.

STECF potwierdzil, a w niektorych przypadkach rozszerzyl, opinie przedstawione przez
ICES.

b) Sposoby udostepnienia opinii ekspertow

Po formalnym przyjeciu przez Komisj¢ wszystkie sprawozdania STECF sa dostgpne na
stronie internetowej Dyrekcji Generalnej ds. Gospodarki Morskiej i Rybotéwstwa. Wszystkie
sprawozdania ICES sa dostgpne na stronie internetowej ICES.

Ocena skutkow

Rozporzadzenie w sprawie uprawnien do potowdw nie jest juz instrumentem pozwalajacym
samej Radzie na przyjmowanie kompleksowych pakietéw srodkow i musi ono ograniczaé si¢
do zakresu okre§lonego w art. 43 ust. 3 Traktatu. Dlatego jest ono odpowiednie dla przyjecia
podejscia, ktore polega na zarzadzaniu poprzez wyniki. Jezeli cata polityka bedzie lepiej
realizowana, roczne uprawnienia do polowow réwniez ulegna poprawie. Obejmuje to w
szczegolnosci zarzadzanie flota, wsparcie strukturalne, kontrolg i egzekwowanie przepisow,
regulacje rynkdéw oraz integracje instrumentéw zarzadzania z kompleksowa polityka morska.
Nalezy jednak nadal stosowa¢ niniejszy instrument w celu dokonania dostosowan
koniecznych dla zachowania bazy zasobow dla europejskiego sektora potowowego i
przetwérczego oraz w celu zapobiegania negatywnym skutkom, jakie zbyt wysoka
Smiertelnos¢ potowowa wywiera na srodowisko morskie, lub korygowania takich skutkow.

Unia przyjeta szereg wieloletnich planéw zarzadzania dla stad o kluczowym znaczeniu
gospodarczym, w tym m.in. morszczuka, dorsza i ptastugi. Przed przyjeciem plandéw istnieje
obowiazek sporzadzenia dla nich oceny skutkéw. Po wejsciu plandw w zycie obowiazuja
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poziomy TAC ustalone dla danego roku, majac na wzgledzie osiagnigcie celow
dhlugoterminowych. Komisja ma obowiazek przedstawienia wnioskow dotyczacych TAC
zgodnie z tymi planami. W zwiazku z powyzszym wiele kluczowych TAC objgtych
wnioskiem jest wynikiem konkretnej oceny skutkéw przeprowadzonej dla planu, na ktérym
si¢ opiera.

W przypadku pozostatych TAC, pomimo tego, ze dla stosownych stad nie obowiazuja plany
wieloletnie, we wniosku starano si¢ uniknaé stosowania podejscia krotkoterminowego na
korzy$¢ dlugoterminowych decyzji sprzyjajacych zrownowazeniu. W wielu przypadkach
oznacza to bardziej stopniowe ograniczenie uprawnien do potowow.

Polityka na rzecz osiagnigcia MSY, ktora jest dla Komisji podstawa dlugoterminowego
podejscia do zarzadzania, zostala poddana szczegolowej analizie i ocenie wptywu w ramach
reformy WPRyb — procesu, ktoérego rezultatem byl pakiet wnioskow przedstawiony dnia 13
lipca 2011 r. W tym kontekScie szczegétowym przedmiotem analizy byla koniecznosé
osiagnigcia zarzadzania zasobami zgodnego z MSY w perspektywie $Srednioterminowej: w
sprawozdaniu z oceny skutkow (SEC(2011) 891) cel ten uznano za niezbedny warunek, aby
zapewni¢ zrownowazone warunki srodowiskowe, gospodarcze i spoteczne. W perspektywie
dlugofalowej zréwnowazenie $Srodowiskowe, gospodarcze i1 spoteczne maja réwnowazne
znaczenie ogolne.

Analiza wykazala, ze osiagnigcie MSY w wyznaczonym terminie wigze si¢ z krotkofalowymi
kosztami gospodarczo-spolecznymi. Jednak koszty te niewatpliwie zwrdca si¢ w
perspektywie dtugofalowej. Z drugiej strony analiza wyraznie $wiadczy o zasadniczej i pilnej
koniecznosci ulepszenia bazy wiedzy, co stanowi warunek skutecznosci WPRyb. Dotyczy to
zarowno danych niezbgdnych do sporzadzania opinii naukowych na temat stanu stad jak i
danych umozliwiajacych oceng aspektoéw spoleczno-gospodarczych dziatan i wptyw na te
aspekty. W $wietle tej analizy w niniejszym wniosku dazy si¢ do przyjgcia wiasciwego
kierunku dzigki spojnym i1 uzupeklniajacym si¢ rozwiazaniom. Po pierwsze, we wniosku
zdecydowanie zmierza si¢ do osiagnigcia MSY, jezeli jest dostgpna odnosna podstawa
naukowa, dzigki czemu w optymalny sposob korzysta si¢ z opinii naukowych. Po drugie, dla
stad, w przypadku ktorych brak danych uniemozliwia zarzadzanie zgodnie z MSY, we
wniosku przyjeto rygorystyczne podej$cie oparte na ostroznosci. Ograniczenie koniecznosci
przyjecia srodkéw ostroznosciowych zasadniczo oznacza zmniejszenie niepewnos$ci opinii
naukowych. Mozna to osiagna¢ jedynie, jezeli odno$ne administracje krajowe 1
zainteresowane podmioty beda gromadzi¢ niezbg¢dne dane i udostgpniac je naukowcom.

3. ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU

a) Podstawa prawna

Podstawe¢ prawna wniosku stanowi art. 43 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskie;j.

Zobowiazania Unii dotyczace zréwnowazonej eksploatacji zywych zasobow wodnych
wynikaja z obowiazkdéw okreslonych w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

b) Streszczenie wniosku

We wniosku ustanowiono ograniczenia polowowe i ograniczenia naktadu potowowego
majace zastosowanie do unijnego rybotowstwa i zmierzajace do osiagnig¢cia celu WPRyb,
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ktory polega na zagwarantowaniu, ze polowy prowadzi si¢ na ekologicznie, gospodarczo i
spotecznie zrOwnowazonym poziomie.

c) Stosowanie

Przepisy w dziedzinie, ktorej dotyczy wniosek, maja zastosowanie do dnia 31 grudnia 2012 r.,
z wyjatkiem niektorych przepisow dotyczacych ograniczen naktadu potowowego, ktore maja
zastosowanie do dnia 31 stycznia 2013 r.

d) Zasada pomocniczosci

Whiosek jest przedmiotem kompetencji wylacznej Unii, o ktorej mowa w art. 3 ust. 1 lit. d)
Traktatu. Zasada pomocniczo$ci nie ma zatem zastosowania.

e) Zasada proporcjonalnos$ci

Whiosek jest zgodny z zasada proporcjonalnos$ci z nastgpujacego wzgledu: WPRyb jest
polityka wspdlna. Zgodnie z art. 43 ust. 3 Traktatu na Radzie spoczywa obowiazek
przyjmowania $rodkéw dotyczacych ustalania i przydzialu uprawnien do potowow.

W proponowanym rozporzadzeniu Rady przydziela si¢ panstwom cztonkowskim uprawnienia
do potowow. Uwzgledniajac art. 20 ust. 3 rozporzadzenia 2371/2002, panstwa cztonkowskie
maja swobodg rozdzielania tych uprawnien migdzy regiony lub podmioty gospodarcze
wedlug wlasnego uznania. Dlatego tez panstwa czlonkowskie dysponuja szerokimi
mozliwosciami w zakresie podejmowania decyzji dotyczacych wybranego przez nie
spoteczno-ekonomicznego modelu korzystania z przydzielonych im uprawnien do potowow.

Niniejszy wniosek nie ma zadnych nowych konsekwencji finansowych dla panstw
cztonkowskich. Rada przyjmuje rozporzadzenie tego typu co roku i istnieja juz publiczne i
prywatne $rodki stuzace jego wdrazaniu.

f) Wybér instrumentow

Proponowany instrument: rozporzadzenie.

4. WPLYW NA BUDZET

Whniosek nie ma wplywu na budzet Unii.
5. INFORMACJE DODATKOWE

g) Uproszczenie

We wniosku przewidziano uproszczenie procedur administracyjnych dla organow
publicznych (na szczeblu unijnym lub krajowym), w szczegdlnosci w odniesieniu do
wymogow dotyczacych zarzadzania naktadem polowowym.

h) Klauzula przegladu/rewizji/wygasnigcia

Niniejszy wniosek dotyczy przyjecia rozporzadzenia na 2012 r.; tego typu rozporzadzenie jest
przyjmowane corocznie i z tego wzgledu nie zawiera klauzuli rewizji.

1) Szczegdtowe omdwienie wniosku
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Przedmiotowy wniosek ogranicza si¢ do ustalenia i przydzialu uprawnien do potowdéw oraz
do warunkow funkcjonalnie zwigzanych z wykorzystaniem tych uprawnien.

Uprawnienia do potowdéw w przypadku coraz wigkszej liczby stad, na przyktad morszczuka,
soli, gtadzicy i1 homarca, ustanowiono na podstawie przepisoOw okreslonych w odpowiednich
planach wieloletnich. W odniesieniu do stad, dla ktorych zaproponowano nowe plany
wieloletnie (zachodnie stado ostroboka pospolitego), jak rowniez tych stad, dla ktorych Rada i
Komisja podjely zobowiazania w formie o$wiadczenia przyjetego na posiedzeniu Rady w
grudniu 2009 r. (8ledZ w Morzu Celtyckim oraz plamiak w wodach na zachdd od Szkocji),
whniosek jest zgodny z ustanowionymi w ten sposob zasadami.

W otrzymanej opinii dotyczacej stad dorsza w wodach na zachdéd od Szkocji, Morzu
Irlandzkim i cie$ninie Kattegat stwierdzono, ze nadal nie ulegaja one odbudowie. Podobnie
jak w ubiegtym roku Komisja proponuje bardziej rygorystyczny $rodek niz domyS$lne
zmniejszenie TAC zwiazane z okreslonymi w planie dotyczacym dorsza® zasadami odtowu w
przypadku stad, co do ktérych istnieje niewiele danych. Jest to zgodne z art. 10 ust. 2 planu
dotyczacego dorsza, ktory — zgodnie z otrzymana opinia — ma zastosowanie w tej sytuacji.
Zgodnie z zapowiedziami zamieszczonymi juz w zesztym roku we wniosku na 2011 r.,
Komisja proponuje TAC wynoszacy 0. Do tego przewidziano jednak okreslony odsetek
dozwolonych przylowow na rejs danego statku, w wysokosci 1,5 %, co pozwoli na
wytadunek niemozliwych do uniknigcia przylowow, ktére w przeciwnym wypadku musiatyby
zosta¢ odrzucone. Odsetek ten odpowiada przewidywanemu realistycznemu poziomowi
niemozliwych do uniknigcia potowow, uwzgledniajac selektywne narz¢dzia potowow dorsza
w wigkszosci rodzajow potowow. W zwiazku z zarzadzaniem naktadem potowowym w
odniesieniu do potowow dorsza od 2009 r. stosowano system oparty na kilowatodniach, ktory
bedzie utrzymany w 2012 r.

W odniesieniu do zarzadzania naktadem potowowym w przypadku soli w zachodniej czg$ci
kanatu La Manche, potudniowego stada morszczuka oraz homarca system zarzadzania oparty
na liczbie dni przebywania na morzu przypadajacej na rodzaj statku posiadajacego baze¢
historyczna dla danego rodzaju potowdéw bedzie nadal stosowany w 2012 r., ale
rozporzadzenie, ktorego dotyczy wniosek, nadal dopuszcza mozliwo$¢ stosowania przez
panstwa cztonkowskie systemu opartego na kilowatodniach w celu lepszego
wykorzystywania uprawnien do polowdéw oraz wspierania dziatan ochronnych w
porozumieniu z sektorem rybotowstwa. W odniesieniu do przepisOw zwiazanych z naktadem
polowowym w przypadku polowow potudniowego stada morszczuka i stada homarca
wniosek pozwoli na racjonalizacj¢ systemu majacego zastosowanie do zwolnien z
wykorzystania przyznanych dni przebywania na morzu. Obecnie statki, ktére nie poltawiaja
wigcej niz 5 ton morszczuka lub 2,5 tony homarca, sa zwolnione z ograniczen naktadu
polowowego. To samo dotyczy statkow, w przypadku ktérych polowy morszczuka nie
przekraczaja 3 % tacznych polowow. W zwiazku z wynikami wczesnego prognozowania
Komisja proponuje, aby drugie z powyzszych kryteriow zwolnienia podda¢ przegladowi, tak
aby stato si¢ ono zacheta do unikania potowdéw morszczuka. Zgodnie z wnioskiem potowy
morszczuka na rejs beda monitorowane, a jezeli statek w ciggu danego rejsu potowowego
ztowi mniej niz 3 % morszczuka — w stosunku do tacznych potowdw tego statku — odno$ne
panstwo czlonkowskie moze podja¢ decyzj¢ o niewliczaniu dni przebywania na morzu

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1342/2008 z dnia 18 grudnia 2008 r. ustanawiajace dlugoterminowy
plan w zakresie zasobow dorsza i potowow tych zasobow oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr
423/2004, Dz.U. L 348 z 24.12.2008, s. 20-33.
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wykorzystanych w trakcie tego rejsu do tacznej liczby dni przebywania na morzu
ustanowione] w zalaczniku IIB do rozporzadzenia. Ten system bedzie motywowaé
operatorow do ograniczenia przytlowéw morszczuka, co pomoze obnizy¢ $miertelnosé
polowowa odbudowywanego stada.

W niniejszym rozporzadzeniu przewidziano, po raz drugi w przypadku corocznej procedury
regulacyjnej dotyczacej uprawnien do potowow, przyjmowanie niektorych TAC przez same
panstwa czlonkowskie, ktore maja jednak obowiazek dziata¢ w zgodnosci z celami WPRyb.

12
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2011/0255 (NLE)
Whniosek

ROZPORZADZENIE RADY

ustalajace uprawnienia do polowow dla statkow Unii na 2012 rok w odniesieniu do pewnych
stad ryb i grup stad ryb, ktore nie sg przedmiotem negocjacji ani uméw mig¢dzynarodowych

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 43 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2

3)

“4)

)

Zgodnie z art. 43 ust. 3 Traktatu Rada, na wniosek Komisji, przyjmuje $rodki dotyczace
ustalania i przydziatu uprawnien do potowow.

W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i
zrownowazonej eksploatacji zasobow rybolowstwa w ramach wspolnej polityki
rybotowstwa' przewidziano obowiazek ustanawiania $rodkoéw regulujacych dostep do wod i
zasobow oraz prowadzenie dzialalnosci potowowej w sposob zréwnowazony, biorac pod
uwage dostgpne opinie naukowe, techniczne i1 ekonomiczne, a w szczegdlnosci
sprawozdania przygotowane przez Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds.
Rybotowstwa (STECF).

Obowiazkiem Rady jest przyjecie srodkdw w zakresie ustalania i przydziatu uprawnien do
polowow w podziale na towiska lub grupy towisk, w tym, w stosownych przypadkach,
pewnych zwiazanych z nimi warunkéw. Uprawnienia do potowow nalezy rozdzieli¢ migdzy
panstwa czlonkowskie w taki sposob, zeby kazdemu panstwu cztonkowskiemu zapewni¢
wzgledna stabilno$¢ dziatalnosci polowowej w przypadku kazdego stada lub towiska oraz z
nalezytym uwzglednieniem celow wspolnej polityki rybotowstwa ustanowionych w
rozporzadzeniu (WE) nr 2371/2002.

Jezeli chodzi o zakres niniejszego rozporzadzenia, w niedawno wydanym komunikacie
dotyczacym konsultacji na temat uprawnien do potowow” Komisja zaproponowata podziat
gtownego rozporzadzenia dotyczacego rocznych uprawnien do polowdéw na 2012 r. na dwa
instrumenty. Niniejszy dokument stanowi pierwsze z dwdoch wspomnianych rozporzadzen.
O wysokosci  wszystkich TAC dotyczacych zasobow regulowanych niniejszym
rozporzadzeniem samodzielnie decyduje Unia i sa one dostgpne tylko dla statkow Unii.

W przypadku gdy catkowity dopuszczalny potow (TAC) dotyczacy danego stada przydziela
si¢ tylko jednemu panstwu cztonkowskiemu, nalezy upowazni¢ to panstwo czlonkowskie

Dz.U. L 358 z231.12.2002, s. 59.
COM(2011) 298 wersja ostateczna.
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(6)

(7

®)

zgodnie z art. 2 ust. 1 Traktatu do ustalenia poziomu tego TAC. Nalezy ustanowi¢ przepisy
w celu zagwarantowania, ze przy ustalaniu poziomu TAC zainteresowane panstwo
cztonkowskie dziata w sposéb w pelni zgodny z zasadami i przepisami wspolnej polityki
ryboléwstwa oraz zZe zapewnia eksploatacj¢ przedmiotowego stada na poziomie
pozwalajacym — z mozliwie najwigkszym prawdopodobienstwem — na osiagnigcie od 2015
r. maksymalnego podtrzymywalnego potowu, w tym poprzez podjgcie stosownych srodkow
w celu zbierania stosownych danych, oceny przedmiotowego stada i ustalenia poziomu
maksymalnego podtrzymywalnego potowu odnoszacego si¢ do tego stada.

W ramach niektérych TAC panstwa cztonkowskie moga przyznawa¢ dodatkowe przydziaty
statkom, ktore uczestnicza w testach dotyczacych w peini udokumentowanych potowow.
Cele testow jest sprawdzenie systemu kwot potowowych pozwalajacego unika¢ odrzutow i
Zwigzanego z nimi marnotrawstwa zasobow ryb, ktoére mozna wykorzysta¢ w inny sposob;
nieckontrolowane odrzuty ryb stanowia zagrozenie dla dlugoterminowego zréwnowazenia
zasobow ryb jako dobra publicznego, a zatem dla celow wspolnej polityki rybotéwstwa.
Systemy kwot potowowych motywuja natomiast rybakéw do optymalizacji dzialan pod
wzgledem selektywnosci potowowej. Aby osiagnaé racjonalne zarzadzanie odrzutami, w
pelni udokumentowane polowy musza obejmowac kazde dziatanie na morzu, a nie
wytadunki w porcie. Warunki, na jakich panstwa czlonkowskie przyznaja takie dodatkowe
przydziaty, musza zatem obejmowacé obowiazek stosowania kamer telewizji przemystowe;j
(CCTV) wraz z systemem czujnikow; pozwoli to na szczegdlowa rejestracj¢ wszystkich
zatrzymanych i odrzuconych czg$ci polowow. System oparty na obserwatorach dziatajacych
w czasie rzeczywistym na statkach bylby mniej wydajny, drozszy i mniej rzetelny. W
zwiazku z tym stosowanie kamer CCTV stanowi warunek wstepny umozliwiajacy realizacj¢
programéw ograniczania odrzutdéw, takich jak w peilni udokumentowane potowy, pod
warunkiem przestrzegania wymogoéw dyrektywy 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zakresie
przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych'.

TAC nalezy ustala¢ na podstawie dostepnych opinii naukowych, z uwzglednieniem
aspektéw biologicznych i spoteczno-ekonomicznych, gwarantujac sprawiedliwe traktowanie
sektorow rybotowstwa, oraz w $wietle opinii wyrazanych podczas konsultacji z
zainteresowanymi stronami, w szczegdlnosci podczas spotkan z Komitetem Doradczym ds.
Rybotoéwstwa i Akwakultury oraz odpowiednimi regionalnymi komitetami doradczymi.

W odniesieniu do stad objgtych szczegdélowymi planami wieloletnimi TAC nalezy ustalaé
zgodnie z zasadami, ktore zostaty okreslone w tych planach. W zwiazku z tym TAC
dotyczace stad morszczuka, homarca, soli w Zatoce Biskajskiej i zachodniej czgséci kanatu
La Manche, $ledzia w wodach na zachdd od Szkocji oraz dorsza w cie$ninie Kattegat, w
wodach za zachod od Szkocji i w Morzu Irlandzkim nalezy ustala¢ zgodnie z przepisami
okreslonymi: w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 811/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r.
ustanawiajacym $rodki dla odnowy zasobéw morszczuka potnocnego’; w rozporzadzeniu
Rady (WE) nr 2166/2005 zdnia 20 grudnia 2005 r. ustanawiajacym srodki shluzace
odnowieniu zasobéw morszczuka nowozelandzkiego i homarca w Morzu Kantabryjskim
i uzachodnich wybrzezy Polwyspu Iberyjskiego’; w rozporzadzeniu Rady (WE) nr
388/2006 z dnia 23 lutego 2006 r. ustanawiajacym wieloletni plan zroéwnowazonej

Dz.U.L 281 z23.11.1995, s. 31.
Dz.U.L 150 2 30.4.2004, s. 1.
Dz.U. L 345 228.12.2005, s. 5.
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(12)

(13)

(14)

eksploatacji zasobow soli w Zatoce Biskajskiej'; w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 509/2007
z dnia 7 maja 2007 r. ustanawiajacym wieloletni plan zrownowazonej eksploatacji zasobow
soli w zachodniej czesci kanatu La Manche?; w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1300/2008
z dnia 18 grudnia 2008 r. ustanawiajacym wieloletni plan dotyczacy zasobow $ledzia
wystepujacych przy zachodnim wybrzezu Szkocji oraz polowéw tych zasobow® oraz w
rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1342/2008 zdnia 18 grudnia 2008 r. ustanawiajacym
dtugoterminowy plan w zakresie zasobow dorsza i potowow tych zasobow”.

W opinii dotyczacej stad dorsza w wodach na zachdd od Szkocji, Morzu Irlandzkim 1
ciesninie Kattegat stwierdzono, ze nadal nie ulegaja one odbudowie. Nalezy zastosowaé
bardziej rygorystyczny poziom TAC niz domyslne zmniejszenie TAC zwigzane z
okreslonymi w planie dotyczacym dorsza® zasadami odlowu w przypadku stad, co do
ktoérych istnieje niewiele danych, zgodnie z art. 10 ust. 2 tego planu.

W przypadku stad, dla ktorych nie istnieja wystarczajace i rzetelne dane pozwalajace na
oszacowanie wielkosci stad, srodki w zakresie zarzadzania i poziomy TAC powinny by¢
zgodne z zasada ostroznosci okreslona w komunikacie Komisji w sprawie zasady
ostroznosci®, jak rowniez z podejsciem przedstawionym w komunikacie Komisji
dotyczacym konsultacji w sprawie uprawnien do potowow; jednocze$nie nalezy
uwzglednia¢ czynniki charakterystyczne dla danego stada, obejmujace zwlaszcza dostgpne
informacje o tendencjach zachodzacych w stadzie i kwestie zwiazane z potowami
mieszanymi.

Zgodnie z art. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 847/96 z dnia 6 maja 1996 r.
wprowadzajacego dodatkowe, ustalane z roku na rok, warunki zarzadzania ogolnym
dopuszczalnym potowem (TAC) i kwotami’, nalezy okreslié¢ stada, ktore podlegaja roznym
srodkom ustanowionym we wspomnianym rozporzadzeniu.

W przypadku niektorych gatunkow, takich jak pewne gatunki rekina, nawet ograniczona
dziatalno$¢ potowowa moglaby stanowi¢ znaczace zagrozenie dla ich ochrony. Uprawnienia
do polowdw takich gatunkéw powinny zatem podlega¢ pelnym ograniczeniom w formie
ogolnego zakazu polowow tych gatunkow.

Potowow homarca dokonuje si¢ w ramach potowdw mieszanych gatunkéw dennych wraz z
szeregiem innych gatunkow. W obszarze na zachod od Irlandii znanym jako Porcupine Bank
zachodzi pilna potrzeba jak najwigkszego ograniczenia potowoéw homarca. Stosowne jest
zatem ograniczenie uprawnien do polowdéw na tym obszarze wylacznie do polowow
gatunkow pelagicznych, podczas ktorych nie dokonuje si¢ potowoéw homarca.

Konieczne jest ustalenie putapéw maksymalnego dopuszczalnego naktadu polowowego na
2012 r. zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 2166/2005, art. 5 rozporzadzenia (WE) nr
509/2007, art. 11 1 12 rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008, z uwzglednieniem

[ N S

Dz.U.L 65z7.3.2006, s. 1.

Dz.U.L 122 z11.5.2007,s. 7.

Dz.U. L 344 720.12.2008, s. 6.

Dz.U. L 348 7 24.12.2008, s. 20.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1342/2008 z dnia 18 grudnia 2008 r. ustanawiajace dlugoterminowy plan w
zakresie zasobow dorsza i polowow tych zasobow oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 423/2004, Dz.U. L
348 z24.12.2008, s. 20-33.

COM(2000) 1 wersja ostateczna.

Dz.U.L 11529.5.1996, s. 3.
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(15)

(16)

(17)

rozporzadzenia Rady (WE) nr 754/2009 z dnia 27 lipca 2009 r. wylaczajacego niektore
grupy statkow z systemu nakladu polowowego ustanowionego w rozdziale III
rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008".

Korzystanie z uprawnien do polowdéw dostgpnych dla statkow Unii i ustanowionych w
niniejszym rozporzadzeniu podlega przepisom rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 z
dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajacego wspolnotowy system kontroli w celu zapewnienia
przestrzegania przepisow wspolnej polityki rybotowstwa”, a w szczegodlnosci jego art. 33 i
34 dotyczacym zapisu potowdéw 1 naktadu polowowego oraz przekazywania danych
dotyczacych wyczerpania uprawnien do potowoéw. Nalezy zatem ustali¢ kody stosowane
przez panstwa cztonkowskie podczas przesytania Komisji danych dotyczacych wytadunkow
stad objetych zakresem niniejszego rozporzadzenia.

Aby unikna¢ przerwania dziatalno$ci potowowej 1 zapewni¢ rybakom unijnym $rodki do
zycia, niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie od dnia 1 stycznia 2012 r., z
wyjatkiem przepiséw dotyczacych ograniczen naktadow potowowych, ktore powinny mie¢
zastosowanie od dnia 1 lutego 2012 r. W zwiazku z pilnym charakterem niniejsze
rozporzadzenie powinno wej$¢ w zycie natychmiast po jego opublikowaniu.

Uprawnienia do polowow nalezy stosowaé w pelnej zgodnosci z obowiazujacym
prawodawstwem Unii;

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Dz.U.L 214 2 19.8.2009, s. 16.
Dz.U. L 343 222.12.2009, s. 1.
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TYTUL I

ZAKRES STOSOWANIA I DEFINICJE

Artykut 1
Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustala si¢ uprawnienia do potowow dla statkow Unii w
odniesieniu do pewnych stad ryb i grup stad ryb, ktore nie s przedmiotem negocjacji ani
umoéw migdzynarodowych.

Uprawnienia do polowow, o ktorych mowa w ust. 1, obejmuja:
a)  limity potowowe na rok 2012; oraz
b)  ograniczenia naktadu polowowego w okresie od dnia 1 lutego 2012 r. do dnia 31

stycznia 2013 .

Artykut 2
Zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do statkéw Unii.

Artykut 3
Definicje

Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a)

b)

g)

»statek Unii” oznacza statek rybacki plywajacy pod bandera panstwa cztonkowskiego 1
zarejestrowany w Unii;

»wody Unii” oznaczaja wody podlegajace suwerennosci lub jurysdykcji panstw
cztonkowskich, z wyjatkiem wod sasiadujacych z terytoriami wymienionymi w zataczniku
II do Traktatu;

»catkowity dopuszczalny potéw” (TAC) oznacza ilo$¢ ryb, ktdra moze zosta¢ odlowiona i
wytadowana co roku w ramach kazdego stada ryb;

,kwota” oznacza cze$¢ TAC przydzielona Unii lub panstwu czlonkowskiemu;

»wody migdzynarodowe” oznaczaja wody niepodlegajace suwerenno$ci lub jurysdykcji
zadnego panstwa,

»~rozmiar oczek sieci” oznacza rozmiar oczek sieci rybackich okre§lony zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 517/2008;

wrejestr floty rybackiej Unii” oznacza rejestr utworzony przez Komisj¢ zgodnie z art. 15
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002;

17 PL



h)

,»dziennik potowowy” oznacza dziennik, o ktérym mowa w art. 14 rozporzadzenia (WE) nr
1224/2009.

Artykut 4
Obszary potowowe

Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje obszaréw:

a)

b)

obszary ICES (Migdzynarodowej Rady Badan Morza) zgodnie z definicja w
rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 218/2009 z dnia 11 marca 2009
r. w sprawie przekazywania przez panstwa czlonkowskie prowadzace potowy na
polocno-wschodnim  Atlantyku  danych  statystycznych dotyczacych  potowdw
nominalnych;

»ciesnina Skagerrak” oznacza obszar ograniczony od zachodu linia biegnaca od latarni
morskiej Hantsholm do latarni morskiej Lindesnes oraz od potudnia linig biegnaca od
latarni morskiej Skagen do latarni morskiej Tistlarna, a stamtad do najblizej potozonego
punktu na wybrzezu Szwecji;

»ciesnina Kattegat” oznacza obszar ograniczony od péinocy linia biegnaca od latarni
morskiej Skagen do latarni morskiej Tistlarna, a stamtad do najblizej polozonego punktu
na wybrzezu Szwecji, a od potudnia ograniczony linia biegnaca od Hasenere do Gnibens
Spids, od Korshage do Spodsbjerg oraz od Gilbjerg Hoved do Kullen;

,»VII (Porcupine Bank — jednostka 16)” oznacza obszar ograniczony loksodroma taczaca
kolejno nastgpujace pozycje:

53°30'N 15° 00" W,
53°30'N 11°00' W,
51°30'N 11° 00" W,
51°30'N 13°00' W,
51°00'N 13° 00" W,
51°00'N 15°00' W,
53°30'N 15° 00" W;
»Zatoka Kadyksu” oznacza cze¢$¢ obszaru ICES 1Xa na wschod od 7° 23' 48" W;

obszary CECAF (Komitetu ds. Rybotowstwa na Srodkowym i Wschodnim Atlantyku)
zgodnie z definicja w zataczniku I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 216/2009 z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie przekazywania przez panstwa
cztonkowskie prowadzace polowy na okreslonych obszarach, innych niz potnocny
Atlantyk, danych statystycznych o potowach nominalnych'.

PL

Dz.U.L 872z31.3.2009, s. 1.
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TYTUL II

UPRAWNIENIA DO POLOWOW

Artykut 5
TAC i przydzialy

TAC dla statkow Unii na wodach Unii lub na pewnych wodach nienalezacych do Unii oraz podziat
tych TAC migdzy panstwa czlonkowskie oraz, w stosownych przypadkach, zwiazane z nimi
warunki okreslono w zataczniku I.

Artykut 6
Przepisy szczegolne dotyczqce pewnych TAC

l. Wysokos¢ TAC dla pewnych stad ryb okresla odno$ne panstwo cztonkowskie. Stada te
wymieniono w zataczniku .

2. TAC okres$lany przez panstwo cztonkowskie musi:

a)  by¢ zgodny z zasadami i przepisami wspdlnej polityki ryboldwstwa, w szczegdlnosci
z zasada zrbwnowazonej eksploatacji stada; oraz

b) z duzym prawdopodobienstwem doprowadzi¢ do eksploatacji stada zgodnej z
maksymalnym podtrzymywalnym potowem od 2015 r. i w latach p6zniejszych.

3. Do dnia 28 lutego 2012 r. kazde panstwo czlonkowskie przedtozy Komisji nastgpujace
informacje:

a) przyjete TAC;

b) zebrane i ocenione przez panstwo czlonkowskie dane, na podstawie ktérych
okreslono wysoko$¢ TAC oraz

c) szczegdlowe wyjasnienie zgodnosci przyjetych TAC z ust. 2.
Artykut 7

Dodatkowy przydziat dla statkow uczestniczqcych
w testach dotyczqcych w petni udokumentowanych potowow

—

W przypadku niektorych stad panstwa cztonkowskie moga przyzna¢ dodatkowy przydziat
statkom, ktore uczestnicza w testach dotyczacych w petni udokumentowanych polowow.
Stada te wymieniono w zataczniku I. Dodatkowe przydzialy nie moga przekroczyé
ogolnego limitu okreslonego w zataczniku I jako udziatl procentowy w kwocie przyznanej
danemu panstwu cztonkowskiemu.

2. Dodatkowe przydziaty, o ktérych mowa w ust. 1, mozna przyznawa¢ wytacznie zgodnie z
nastepujacymi warunkami:
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b)

c)

statki wykorzystuja kamery telewizji przemystowej (CCTV) wraz z systemem
czujnikdéw, ktore rejestruja cato$¢ dziatalnosci potowowej i dziatalnos$ci zwiazanej z
przetwarzaniem prowadzonej na statku;

dodatkowy przydziat nie przekracza 75 % odrzutéw przewidywanych dla danego
typu statku i w zadnym wypadku nie stanowi wigcej niz 30-procentowego wzrostu
przydziatu dla tego statku; oraz

wszystkie potowy ze stad objetych dodatkowym przydziatem, jakich dokona statek,
sa odliczane od jego przydziatu.

Jezeli nagrania uzyskane zgodnie z lit. a) wiaza si¢ z przetwarzaniem danych osobowych w
rozumieniu dyrektywy 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r.
w sprawie ochrony osob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego
przeptywu tych danych', wspomniana dyrektywa ma zastosowanie do przetwarzania takich danych.

3. Jezeli panstwo cztonkowskie wykryje, ze statek uczestniczacy w testach dotyczacych w
pelni udokumentowanych polowow nie spetnia warunkéw okreslonych w ust. 2,
bezzwlocznie wycofuje dodatkowy przydziat przyznany temu statkowi oraz wyklucza go z
uczestnictwa w przedmiotowych testach na pozostala czgs$¢ roku 2012.

4. Przed przyznaniem dodatkowych przydziatbw panstwa czlonkowskie przedkladaja
Komisji nastgpujace informacje:

a)  wykaz statkow uczestniczacych w testach dotyczacych w peini udokumentowanych
polowow,

b)  specyfikacj¢ zdalnych elektronicznych urzadzen monitorowania zainstalowanych na
tych statkach;

c)  zdolnosci, rodzaj i specyfikacje narzedzi potowowych uzywanych przez statki
uczestniczace w testach;

d) szacowane wskazniki odrzutow dla kazdego rodzaju statku uczestniczacego w
testach; oraz

e)  wielko$¢ potowdw ze stada objetego odpowiednim TAC, dokonanych w 2011 r.
przez statki uczestniczace w testach.

5. Komisja moze zwrdci¢ si¢ o przedlozenie oceny odrzutow przewidywanych dla typu

statkow, o ktérych mowa w ust. 2 lit. b), naukowemu organowi doradczemu w celu
weryfikacji. W przypadku niepotwierdzenia oceny dane panstwo cztonkowskie nie przyzna
odno$nemu statkowi dodatkowego przydziatu lub — jezeli juz go przyznato — wycofa ten
przydzial.

! Dz.U.L 281 223.11.1995, s. 31.
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Artykut 8
Warunki wytadunku potowow i przytowow

Ryby pochodzace ze stad, dla ktorych ustalono TAC, sa zatrzymywane na burcie Iub
wytadowywane wytacznie, jezeli:

a) polowow dokonaly statki panstwa cztonkowskiego posiadajacego okreslona kwote, ktora
nie zostala wykorzystana; lub

b) polowy stanowia czg¢$¢ kwoty Unii, ktorej nie przydzielono panstwom cztonkowskim
w ramach kwot i ktora nie zostata wykorzystana.
Artykut 9

Ograniczenia naktadu potowowego

Od dnia 1 lutego 2012r. do dnia 31 stycznia 2013 r. $rodki dotyczace nakladu potowowego
okreslone w:

a) zataczniku IIA stosuje si¢ do zarzadzania stadami dorsza w cie$ninie Kattegat, rejonach
ICES VllIa oraz Vla oraz w wodach Unii rejonu ICES Vb;

b) zataczniku IIB stosuje si¢ do odbudowy stad morszczuka i homarca w rejonach ICES VIlIc
1 [Xa, z wyjatkiem Zatoki Kadyksu;

c) zataczniku IIC stosuje si¢ do zarzadzania stadem soli w rejonie ICES Vlle;
Artykut 10
Przepisy szczegolne dotyczqce przydziatu uprawnien do potowow

1. Przydziat uprawnien do potowdéw dla panstw cztonkowskich okre§lony w niniejszym
rozporzadzeniu nie stanowi uszczerbku dla:

a)  wymian dokonanych zgodnie z art. 20 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002;

b)  ponownych przydziatow dokonywanych zgodnie z art. 37 rozporzadzenia (WE) nr
1224/2009 lub zgodnie z art. 10 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1006/2008;

¢) dodatkowych wyladunkéw dozwolonych zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96;

d)  iloSci zatrzymanych zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96;

e) potracen dokonywanych zgodnie z art. 37, 105, 106 1 107 rozporzadzenia (WE) nr
1224/2009.

2. Jezeli w zalaczniku 1 do niniejszego rozporzadzenia nie stwierdzono inaczej, art. 3
rozporzadzenia (WE) nr 847/96 stosuje si¢ do stad, w przypadku ktorych obowiazuje TAC
przezornosciowy, a art. 3 ust. 2 i 3 oraz art. 4 wspomnianego rozporzadzenia — do stad, w
przypadku ktérych obowiazuje TAC analityczny.
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Artykut 11

Okres zamkniety

1. W okresie od dnia 1 maja do dnia 31 lipca 2012 r. zakazuje si¢ polowow lub
zatrzymywania na burcie wszystkich z nastepujacych gatunkéw w Porcupine Bank: dorsz,
smuklice, Zzabnicowate, plamiak, witlinek, morszczuk, homarzec, gladzica, rdzawiec,
rajowate, sola 1 kolen.

2. Na potrzeby niniejszego artykulu Porcupine Bank obejmuje obszar ograniczony
loksodromami taczacymi kolejno nastgpujace pozycje:
Punkt Szeroko$¢ geograficzna Dhugos¢ geograficzna
1 52°27'N 12°19'W
2 52°40'N 12°30' W
3 52°47'N 12°39,600' W
4 52°47'N 12°56' W
5 52°13,5'N 13°53,830' W
6 51°22'N 14°24'W
7 51°22'N 14°03' W
8 52°10'N 13°25'W
9 52°32'N 13°07,500' W
10 52°43'N 12°55'W
11 52°43'N 12°43'W
12 52°38,800' N 12°37"W
13 52°27'N 12°23'W
14 52°27'N 12°19'W
3. W ramach odstepstwa od ust. 1 tranzyt przez Porcupine Bank, gdy posiada si¢ na burcie
gatunki, o ktorych mowa w tym ustepie, jest dozwolony zgodnie z art. 50 ust. 3,41 5
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.
Artykut 12
Gatunki objete zakazem potowow
l. Statkom Unii zabrania si¢ polowdw, zatrzymywania na burcie, przetadowywania lub

wytadowywania nastepujacych gatunkow:

a)  dlugoszpar (Cetorhinus maximus) 1 zarlacz bialy (Carcharodon carcharias) na
wszystkich wodach Unii i wodach nienalezacych do Unii;

b)  zarlacz $ledziowy (Lamna nasus) na wodach migdzynarodowych;

c) raszpla zwyczajna (Squatina squatina) na wodach Unii;

PL
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d) raja gladka (Dipturus batis) na wodach Unii obszaréw ICES Ila i podobszarach ICES
111, IV, VI, VII, VIIL, IX oraz X;

e) raja bruzdowana (Raja undulata) i raja siwa (Rostroraja alba) na wodach Unii
podobszaréw ICES VI, VII, VIII, IX oraz X;

f)  rochowate (Rhinobatidae) na wodach Unii podobszaréw ICES I, II, III, IV, V, VI,
VII, VIII, IX, X oraz XII

2. W razie przypadkowego ztowienia gatunkéw, o ktorych mowa w ust.1, nie wolno
okalecza¢. Nalezy je bezzwlocznie uwolnic.
Artykut 13
Przekazywanie danych
Panstwa czlonkowskie, przedktadajac Komisji, zgodnie z art. 33 i 34 rozporzadzenia (WE) nr

1224/2009, dane odnoszace si¢ do wytadunkéw iloSci ztowionych ze stad, stosuja kody stad
wymienione w zataczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

TYTUL 111

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 14
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2012 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] .

W imieniu Rady
Przewodniczqcy
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WYKAZ ZALACZNIKOW

ZALACZNIK I: TAC majace zastosowanie do statkéw Unii w obszarach, gdzie
obowiazuja TAC, w podziale na gatunki 1 obszary (w tonach wagi w relacji pelnej, z
wyjatkiem przypadkow, w ktérych okreslono inaczej):

— Czg$¢ A: Przepisy ogdlne

- Czeg$¢ B: ciesnina Kattegat, podobszary ICES 1, II, III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X,
XII oraz XIV, wody Unii CECAF, wody Gujany Francuskiej

ZAL ACZNIK IIA: Naktad polowowy statkow w kontekscie zarzadzania stadami dorsza w
cie$ninie Kattegat, rejonach ICES Vlla oraz Vla oraz wodach Unii rejonu ICES Vb

ZALACZNIK 1IB: Nakfad potowowy statkow w kontekscie odbudowy pewnych
potudniowych stad morszczuka i stad homarca w rejonie ICES VIlIc oraz [Xa z wyjatkiem
zatoki Kadyksu

ZALACZNIK IIC Naktad potowowy statkow w konteks$cie zarzadzania stadami soli w
zachodniej czgsci kanatu La Manche w rejonie ICES Vlle
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ZALACZNIK 1

TAC MAJACE ZASTOSOWANIE DO STATKOW UNII W OBSZARACH, GDZIE
OBOWIAZUJA TAC,
W PODZIALE NA GATUNKI I OBSZARY,
W TONACH WAGI W RELACJI PELNEJ, Z WYJATKIEM PRZYPADKOW, W
KTORYCH OKRESLONO INACZEJ

CZESC A
PRZEPISY OGOLNE

W tabelach w czgséci B niniejszego zatacznika okreslono TAC i kwoty (w tonach wagi w relacji
pelnej, z wyjatkiem przypadkow, w ktorych okre§lono inaczej) w podziale na stada oraz — w
stosownych przypadkach — zwiazane z nimi funkcjonalnie warunki.

Wszystkie uprawnienia do potowdéw okreSlone w niniejszym zataczniku podlegaja przepisom
okreslonym w rozporzadzeniu (WE) nr 1224/2009, w szczego6lnosci w jego art. 33 oraz 34.

O ile nie stwierdzono inaczej, odestania do obszar6w potowowych oznaczaja odniesienia do
obszarow ICES. W granicach kazdego obszaru stada ryb okre$la si¢ zgodnie z kolejnoscia
alfabetyczna lacinskich nazw gatunkoéw. Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia ponizej podano
tabelg z nazwami tacinskimi i odpowiadajacymi im nazwami zwyczajowymi.

Nazwa systematyczna Kod alfa-3 Nazwa zwyczajowa
Amblyraja radiata RJR Raja promienista
Ammodytes spp. SAN Dobijaki

Argentina silus ARU Argentyna wielka

Beryx spp. ALF Beryksy

Brosme brosme USK Brosma

Caproidae BOR Kaproszowate
Centrophorus squamosus GUQ Kolen czerwony
Centroscymnus coelolepis CYO Kolen iberyjski

Chaceon maritae CGE Czerwony krab glebinowy
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Nazwa systematyczna

Kod alfa-3

Nazwa zwyczajowa

Champsocephalus gunnari ANI Kergulena
Chionoecetes spp. PCR Kraby z gatunkow
nalezacych do Chionoecetes
spp.
Clupea harengus HER Sledz
Coryphaenoides rupestris RNG Butawik czarny
Dalatias licha SCK Liksa
Deania calcea DCA Kolen kolcobrody
Dipturus batis RJB Raja gladka
Dissostichus eleginoides TOP Antar patagonski
Engraulis encrasicolus ANE Sardela
Etmopterus princeps ETR Kolen dtugoptetwy
Etmopterus pusillus ETP Kolczak smukty
Euphausia superba KRI Kryl
Gadus morhua COD Dorsz
Galeorhinus galeus GAG Rekin szary
Glyptocephalus cynoglossus WIT Szkartacica
Hippoglossoides platessoides PLA Niegtadzica
Hippoglossus hippoglossus HAL Halibut atlantycki
Hoplostethus atlanticus ORY Gardlosz atlantycki
lllex illecebrosus SQI Kalmar illeks
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Nazwa systematyczna

Kod alfa-3

Nazwa zwyczajowa

Lamna nasus POR Zartacz $ledziowy
Lepidonotothen squamifrons NOS Nototenia skwama
Lepidorhombus spp. LEZ Smuklice
Leucoraja circularis RJI Raja piaskowa
Leucoraja fullonica RJF Raja kosmata
Leucoraja naevus RIN Raja dwuplama
Limanda ferruginea YEL Zblkcica

Limanda limanda DAB Zimnica
Lophiidae ANF Zabnicowate
Macrourus spp. GRV Butawiki
Makaira nigricans BUM Marlin biekitny
Mallotus villosus CAP Gromadnik
Martialia hyadesi SQS Katamarnica
Melanogrammus aeglefinus HAD Plamiak
Merlangius merlangus WHG Witlinek
Merluccius merluccius HKE Morszczuk
Micromesistius poutassou WHB Blekitek
Microstomus kitt LEM Ztocica

Molva dypterygia BLI Molwa niebieska
Molva molva LIN Molwa
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Nazwa systematyczna

Kod alfa-3

Nazwa zwyczajowa

Nephrops norvegicus NEP Homarzec

Pandalus borealis PRA Krewetka pétnocna

Paralomis spp. PAI Kraby

Penaeus spp. PEN Krewetki z gatunkéw
nalezacych do Penaeus spp.

Platichthys flesus FLE Stornia

Pleuronectes platessa PLE Gladzica

Pleuronectiformes FLX Plastugoksztattne

Pollachius pollachius POL Rdzawiec

Pollachius virens POK Czarniak

Psetta maxima TUR Turbot

Raja brachyura RJH Raja biatoplama

Raja clavata RJC Raja nabijana

Raja (Dipturus) nidarosiensis JAD Raja czarnobrzucha

Raja microocellata RJE Raja drobnooka

Raja montagui RIM Raja nakrapiana

Raja undulata RJU Raja bruzdowana

Rajiformes SRX Rajowate

Reinhardtius hippoglossoides GHL Halibut niebieski

Rostroraja alba RJA Raja siwa
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Nazwa systematyczna Kod alfa-3 Nazwa zwyczajowa
Scomber scombrus MAC Makrela
Scophthalmus rhombus BLL Nagtad

Sebastes spp. RED Karmazyny

Solea solea SOL Sola zwyczajna
Solea spp. SOX Sole

Sprattus sprattus SPR Szprot

Squalus acanthias DGS Kolen

Tetrapturus albidus WHM Marlin biaty
Thunnus maccoyii SBF Tunczyk potudniowy
Thunnus obesus BET Opastun

Thunnus thynnus BFT Tunczyk bigkitnoptetwy
Trachurus spp. JAX Ostroboki
Trisopterus esmarkii NOP Okowiel

Urophycis tenuis HKW Widlak bostonski
Xiphias gladius SWO Wibéceznik

Ponizsza tabela nazw zwyczajowych i1 odpowiadajacych im nazw tacinskich stuzy wyltacznie do

celow informacyjnych:

Antar patagonski TOP Dissostichus eleginoides
Argentyna wielka ARU Argentina silus

Beryksy ALF Beryx spp.

Bigkitek WHB Micromesistius poutassou
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Brosma

USK

Brosme brosme

Butawik czarny RNG Coryphaenoides rupestris
Butawiki GRV Macrourus spp.

Czarniak POK Pollachius virens
Czerwony krab glebinowy CGE Chaceon maritae

Dobijaki SAN Ammodytes spp.

Dorsz COD Gadus morhua

Gardtosz atlantycki ORY Hoplostethus atlanticus
Gtladzica PLE Pleuronectes platessa
Gromadnik CAP Mallotus villosus

Halibut atlantycki HAL Hippoglossus hippoglossus
Halibut niebieski GHL Reinhardtius hippoglossoides
Homarzec NEP Nephrops norvegicus
Kalmar illeks SQI lllex illecebrosus
Katamarnica SQS Martialia hyadesi
Kaproszowate BOR Caproidae

Karmazyny RED Sebastes spp.

Kergulena ANI Champsocephalus gunnari
Kolczak smukty ETP Etmopterus pusillus

Kolen DGS Squalus acanthias

Kolen czerwony GUQ Centrophorus squamosus
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Kolen dtugoptetwy ETR Etmopterus princeps
Kolen iberyjski CYO Centroscymnus coelolepis
Kolen kolcobrody DCA Deania calcea

Kraby PAI Paralomis spp.

Kraby z gatunkow PCR Chionoecetes spp.
nalezacych do Chionoecetes

spp.

Krewetka péinocna PRA Pandalus borealis
Krewetki z gatunkow PEN Penaeus spp.

nalezacych do Penaeus spp.

Kryl KRI Euphausia superba

Liksa SCK Dalatias licha

Makrela MAC Scomber scombrus
Marlin biaty WHM Tetrapturus albidus
Marlin biekitny BUM Makaira nigricans
Molwa LIN Molva molva

Molwa niebieska BLI Molva dypterygia
Morszczuk HKE Merluccius merluccius
Nagtad BLL Scophthalmus rhombus
Niegtadzica PLA Hippoglossoides platessoides
Nototenia skwama NOS Lepidonotothen squamifrons
Okowiel NOP Trisopterus esmarkii
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Opastun BET Thunnus obesus
Ostroboki JAX Trachurus spp.
Plamiak HAD Melanogrammus aeglefinus
Ptastugoksztattne FLX Pleuronectiformes
Raja biatoplama RJH Raja brachyura

Raja bruzdowana RJU Raja undulata

Raja czarnobrzucha JAD Raja (Dipturus) nidarosiensis
Raja drobnooka RJE Raja microocellata
Raja dwuplama RIN Leucoraja naevus

Raja gladka RJB Dipturus batis

Raja kosmata RJF Leucoraja fullonica
Raja nabijana RJC Raja clavata

Raja nakrapiana RIM Raja montagui

Raja piaskowa RJI Leucoraja circularis
Raja promienista RJR Amblyraja radiata
Raja siwa RJA Rostroraja alba
Rajowate SRX Rajiformes

Rdzawiec POL Pollachius pollachius
Rekin szary GAG Galeorhinus galeus
Sardela ANE Engraulis encrasicolus
Smuklice LEZ Lepidorhombus spp.
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Sola zwyczajna SOL Solea solea

Sole SOX Solea spp.

Stornia FLE Platichthys flesus
Szkartacica WIT Glyptocephalus cynoglossus
Szprot SPR Sprattus sprattus
Sledz HER Clupea harengus
Tunczyk bigkitnoptetwy BFT Thunnus thynnus
Tunczyk potudniowy SBF Thunnus maccoyii
Turbot TUR Psetta maxima
Widlak bostonski HKW Urophycis tenuis
Witlinek WHG Merlangius merlangus
Wibéeznik SWO Xiphias gladius
Zimnica DAB Limanda limanda
Ztocica LEM Microstomus kitt
Zabnicowate ANF Lophiidae

Zarlacz §ledziowy POR Lamna nasus

Zblkcica YEL Limanda ferruginea
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CZESC B

CIESNINA KATTEGAT, PODOBSZARY ICES I, I1, 111, IV, V, VI, VIL, VIII, IX, X, XII
ORAZ XIV, WODY UNII CECAF, WODY GUJANY FRANCUSKIEJ

Gatunek: Argentyna wielka Obsz Wody Unii i wody migdzynarodowe obszarow I oraz I1
Argentina silus ar: (ARU/1/2.)

Niemcy 21 TAC analityczny

Francja 7

Niderlandy 17

Zjednoczone

Krolestwo 32

Unia 77

TAC 77

Gatunek: Argentyna wielka Obsz Wody Unii obszaréw I1I oraz IV
Argentina silus ar: (ARU/3/4.)

Dania 781 TAC analityczny

Niemcy 8

Francja 6

Irlandia 6

Niderlandy 37

Szwecja 30

Zjednoczone

Krolestwo 14

Unia 882

TAC 882

Gatunek: Argentyna wiclka Obszar: Wody Unii i wody migdzynarodowe obszarow
Argentina silus V, Vloraz VII

(ARU/567.)

Niemcy 268 TAC analityczny

Francja 6

Irlandia 248

Niderlandy 2799

Zjednoczone

Krolestwo 197

Unia 3518

TAC 3518

Gatunek: Brosma Obszar: [ITa; wody Unii podrejonow 22-32
Brosme brosme (USK/3A/BCD)

Dania 10 TAC analityczny

Szwecja 5

Niemcy 5

Unia 20

TAC 20
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Gatunek: Kaproszowate Obszar: Wody Unii i wody migdzynarodowe obszarow
Caproidae VI, VII oraz VIII
(BOR/678-)
Dania pm TAC przezorno$ciowy
Irlandia pm
Zjednoczone pm
Krolestwo
Szwecja pm
Unia pm
TAC pm
Gatunek: Sledz Obszar: VIIb, VIic; ViaS®?
Clupea harengus (HER/6AS7BC)
Irlandia 3048 TAC analityczny
Niderlandy 305
Unia 3353
TAC 3353

(1)  Odnosi sig to do stada $ledzia w obszarze Vla, na potudnie od 56°00' N oraz na zachdd od 07°00' W.

Gatunek: Sledz Obszar: VI Clyde™”
Clupea harengus (HER/06ACL.)

Zjednoczone Do ustalenia @ TAC przezorno$ciowy

Kroélestwo

Unia Do ustalenia @

TAC Do ustalenia @

(1)  Zasoby wystegpujace w rzece Clyde: odnosi si¢ to do stada §ledzia w obszarze morskim potozonym na péinocny
wschdd od linii nakre$lonej migdzy Mull of Kintyre a Corsewall Point.

(2)  Stosuje sig art. 6 niniejszego rozporzadzenia.

(3)  Ustalone na poziomie, ktory ustalono zgodnie z przypisem 2.

Gatunek: Sledz Obszar: Vila®
Clupea harengus (HER/07A/MM)
Irlandia 1031 TAC analityczny
Zjednoczone
Kroélestwo 2929
Unia 3960
TAC 3960

1) Obszar ten jest pomniejszony o obszar dodany do obszarow Vllg, VIIh, VIIj oraz VIIk ograniczony:

na potnocy przez szerokos¢ 52° 30' N
— na potudniu przez szerokos¢ 52° 00' N
— na zachodzie przez wybrzeze Irlandii,

— na wschodzie przez wybrzeze Zjednoczonego Krolestwa.

Gatunek: Sledz Obszar Vlle oraz VIIf
Clupea harengus : (HER/7EF.)

Francja 416 TAC przezorno$ciowy

Zjednoczone

Krolestwo 416

Unia 833
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TAC 833

Gatunek: Sledz Obszar: viig®, viih®, viij™ oraz Viik®"
Clupea harengus (HER/7G-K.)

Niemcy 234 TAC analityczny

Francja 1302

Irlandia 18 236

Niderlandy 1302

Zjednoczone

Krolestwo 26

Unia 21100

TAC 21100

) Obszar ten jest powigkszony o obszar ograniczony:
— na potnocy przez szerokos$¢ 52° 30' N,
— na potudniu przez szeroko$¢ 52° 00' N,
— na zachodzie przez wybrzeze Irlandii,

— na wschodzie przez wybrzeze Zjednoczonego Krolestwa.

Gatunek: Sardela Obsz IX oraz X; wody Unii obszaru CECAF 34.1.1
Engraulis encrasicolus ar: (ANE/9/3411)

Hiszpania 3090 TAC analityczny

Portugalia 3370

Unia 6 460

TAC 6 460

Gatunek: Dorsz Obszar Kattegat

Gadus morhua : (COD/03AS.)

Dania 0 TAC analityczny

Niemcy 0

Szwecja 0

Unia 0

TAC 0 o

(1) W obszarze objgtym niniejszym TAC mozna wyladowaé przytéw dorsza, pod warunkiem ze nie stanowi on wigcej niz
1,5 % wagi w relacji petnej facznego polowu zatrzymanego na burcie na rejs potowowy.

Gatunek: Dorsz Obszar VIb; wody Unii i wody mi¢dzynarodowe obszaru Vb

Gadus morhua : na zachod od 12°00W oraz obszarow XII i XIV
(COD/5W6-14)

Belgia 0 TAC przezorno$ciowy

Niemcy 2

Francja 19

Irlandia 7

Zjednoczone

Krolestwo 31

Unia 59

TAC 59
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Gatunek: Dorsz Obszar Vla; wody Unii i wody migdzynarodowe obszaru Vb
Gadus morhua : na wschdd od 12° 00' W
(COD/5BE6A)

Belgia 0 TAC analityczny
Niemcy 0

Francja 0

Irlandia 0

Zjednoczone

Krolestwo 0

Unia 0

TAC 0 @

(1) W obszarze objetym niniejszym TAC mozna wytadowaé przytow dorsza, pod warunkiem Ze nie stanowi on wigcej niz
1,5 % wagi w relacji pelnej tacznego potowu zatrzymanego na burcie na rejs polowowy.

Gatunek: Dorsz Obszar Vila
Gadus morhua : (COD/07A.)
Belgia 0 TAC analityczny
Francja 0
Irlandia 0
Niderlandy 0
Zjednoczone
Krolestwo 0
Unia 0
TAC 0 @

(1) W obszarze objetym niniejszym TAC mozna wyltadowac przytow dorsza, pod warunkiem zZe nie stanowi on wigcej niz
1,5 % wagi w relacji pelnej tacznego potowu zatrzymanego na burcie na rejs polowowy.

Gatunek: Dorsz Obszar VIIb, Vllc, Vlle-k, VIII, IX oraz X; wody Unii
Gadus morhua : obszaru CECAF 34.1.1
(COD/7XAD34)

Belgia 432 TAC analityczny

Francja 7 080 Stosuje sig art. 11 niniejszego rozporzadzenia.

Irlandia 1403

Niderlandy 1

Zjednoczone

Krolestwo 763

Unia 9679

TAC 9679

Gatunek: Zarlacz $ledziowy Obszar: Wody Gujany Francuskiej, cie$nina Kattegat;

Lamna nasus wody Unii cie$niny Skagerrak i obszarow I, 11, 111,

IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII oraz XIV; wody
Unii obszar6w CECAF 34.1.1, 34.1.2 oraz 34.2
(POR/3-1234)

Dania pm 1) TAC analityczny

Francja pm (1)

Niemcy pm €]

Irlandia pm (1)

Hiszpania pm )

Zjednoczone €))

Krolestwo pm
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Unia pm (D

1

TAC pm )

(1) W razie przypadkowego ztowienia gatunku nie wolno okalecza¢. Ztowione osobniki nalezy bezzwtocznie uwolnic.

Gatunek: Smuklice Obszar: Wody Unii obszarow Ila oraz IV
Lepidorhombus spp. (LEZ/2AC4-C)

Belgia 5 TAC analityczny

Dania 4

Niemcy 4

Francja 26

Niderlandy 20

Zjednoczone

Krolestwo 1509

Unia 1568

TAC 1568

Gatunek: Smuklice Obszar: VI; wody Unii i wody migdzynarodowe obszaru Vb;
Lepidorhombus spp. wody migdzynarodowe obszarow XII oraz XIV

(LEZ/56-14)

Hiszpania 327 TAC analityczny

Francja 1276

Irlandia 373

Zjednoczone

Krolestwo 903

Unia 2 879

TAC 2 879

Gatunek: Smuklice Obszar: VIl
Lepidorhombus spp. (LEZ/07.)

Belgia 371 TAC analityczny

Hiszpania 4118 Stosuje sig art. 11 niniejszego rozporzadzenia.

Francja 4996

Irlandia 2272

Zjednoczone

Krolestwo 1968

Unia 13 725

TAC 13 725

Gatunek: Smuklice Obszar: Vllla, VIIIb, VIIId oraz VIile
Lepidorhombus spp. (LEZ/8ABDE.)

Hiszpania 750 TAC analityczny

Francja 605

Unia 1355

TAC 1355
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Gatunek: Smuklice Obszar: Vllle, IX oraz X; wody Unii obszaru CECAF
Lepidorhombus spp. 34.1.1

(LEZ/8C3411)

Hiszpania 1091 TAC analityczny

Francja 55

Portugalia 36

Unia 1182

TAC 1182

Gatunek: Zabnicowate Obszar: VI; wody Unii i wody migdzynarodowe

Lophiidae obszaru Vb; wody migdzynarodowe obszaréw

XII oraz XIV
(ANF/56-14)

Belgia 147 TAC analityczny

Niemcy 168

Hiszpania 157

Francja 1810

Irlandia 409

Niderlandy 142

Zjednoczone

Kroélestwo 1259

Unia 4092

TAC 4092

Gatunek: Zabnicowate Obszar: VII

Lophiidae (ANF/07.)

Belgia 2238 W TAC analityczny

Niemcy 250 ) Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.

Hiszpania 889 W

Francja 14 362 W

Irlandia 1835 M

Niderlandy 290 )

Zjednoczone M

Krolestwo 4355

Unia 24219 @

TAC 24219 @

1) Warunek szczegolny: z czego do 5 % mozna potawia¢ w obszarach Vllla, VIIIb, VIIId oraz VIlle (ANF/*§ABDE).

Gatunek: Zabnicowate Obszar: Vllla, VIIIb, VIIId oraz VIlle
Lophiidae (ANF/8ABDE.)

Hiszpania 989 TAC analityczny

Francja 5501

Unia 6 490

TAC 6 490

Gatunek: Zabnicowate Obszar: Vlllc, IX oraz X; wody Unii obszaru CECAF
Lophiidae 34.1.1

(ANF/8C3411)
Hiszpania 2750 TAC analityczny
Francja 3
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Portugalia 547
Unia 3300
TAC 3300
Gatunek: Plamiak Obszar: Wody Unii i wody migdzynarodowe obszarow
Melanogrammus aeglefinus Vb oraz Vla
(HAD/5BC6A.)
Belgia 6 TAC analityczny
Niemcy 7
Francja 276
Irlandia 197
Zjednoczone
Krolestwo 2020
Unia 2 506
TAC 2 506
Gatunek: Plamiak Obszar: VIIb-k, VIII, IX oraz X, wody Unii obszaru
Melanogrammus aeglefinus CECAF 34.1.1
(HAD/7X7A34)
Belgia 111 TAC analityczny
Francja 6 658 Stosuje sig¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.
Irlandia 2219
Zjednoczone
Krolestwo 999
Unia 9987
TAC 9987
Gatunek: Plamiak Obszar: Vlla
Melanogrammus aeglefinus (HAD/O7A.)
Belgia 16 TAC analityczny
Francja 71
Irlandia 428
Zjednoczone
Krolestwo 473
Unia 988
TAC 988
Gatunek: Witlinek Obszar: VI; wody Unii i wody migdzynarodowe obszaru
Merlangius merlangus Vb; wody migdzynarodowe obszaréow XII oraz
X1V
(WHG/56-14)
Niemcy 1 TAC analityczny
Francja 30
Irlandia 72
Zjednoczone
Krolestwo 139
Unia 242
TAC 242
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Gatunek: Witlinek Obszar: Vlla
Merlangius merlangus (WHG/07A.)
Belgia 0 TAC analityczny
Francja 6
Irlandia 35
Niderlandy 0
Zjednoczone
Krolestwo 48
Unia &9
TAC 89
Gatunek: Witlinek Obszar: VIIb, Vlle, VIId, Ve, VIIf, VIlg, VIIh, VIIj
Merlangius merlangus oraz VIIk (WHG/7X7A-C)
Belgia 121 TAC analityczny
Francja 7455 Stosuje sig art. 11 niniejszego rozporzadzenia.
Irlandia 3455
Niderlandy 61
Zjednoczone
Krolestwo 1334
Unia 12 426
TAC 12 426
Gatunek: Witlinek Obszar: VI
Merlangius merlangus (WHG/08.)
Hiszpa TAC przezorno$ciowy
nia 1080
Francja 1619
Unia 2 699
TAC 2 699
Gatunek: Witlinek Obszar: IX oraz X; wody Unii obszaru CECAF 34.1.1
Merlangius merlangus (WHG/9/3411)
&) &
Portugalia Dp TAC przezorno$ciowy
ustalenia
@
Unia D.O
ustalenia
@
TAC Do
ustalenia
(1)  Stosuje sig art. 6 niniejszego rozporzadzenia.
(2)  Ustalone na poziomie, ktory ustalono zgodnie z przypisem 1.
Gatunek: Morszczuk Obszar: Ila; wody Unii podrejonow 22-32
Merluccius merluccius (HKE/3A/BCD)
Dania 1366 TAC analityczny
Szwecja 116
Unia 1482
TAC 1482 o
(1) W granicach catkowitego TAC wynoszacego 49 175 ton w odniesieniu do potnocnego stada morszczuka.
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Gatunek: Morszczuk Obszar: Wody Unii obszarow Ila oraz [V
Merluccius merluccius (HKE/2AC4-C)

TAC analityczny

Belgia 25

Dania 997
Niemcy 115

Francja 221
Niderlandy 57
Zjednoczone

Kroélestwo 311

Unia 1726

TAC 1726 @

(1) W granicach catkowitego TAC wynoszacego 49 175 ton w odniesieniu do potnocnego stada morszczuka.

Gatunek: Morszczuk Obszar: VI oraz VII, wody Unii i wody migdzynarodowe
Merluccius merluccius obszaru Vb; wody migdzynarodowe obszaréw

XII oraz XIV
(HKE/571214)

Belgia 253 ) TAC analityczny

Hiszpania 8129 Stosuje sig¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.

Francja 12 552 M

Irlandia 1521

Niderlandy 164 M

Zjednoczone

Krolestwo 4 956 W

Unia 27575

TAC 27575 @

(1)  Mozna dokonywa¢ transferow tej kwoty w odniesieniu do wod Unii obszaréw Ila oraz IV. Takie transfery musza
jednak zosta¢ uprzednio zgtoszone Komisji.

(2) W granicach catkowitego TAC wynoszacego 49 175 ton w odniesieniu do pétnocnego stada morszczuka.

Warunek szczegdlny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacych obszarach nie mozna potawiac ilosci wigkszych niz wymienione

ponizej:
Vllla, VIIIb, VIIId oraz VIlle
(HKE/*8ABDE)
Belgia 33
Hiszpania 1311
Francja 1311
Irlandia 164
Niderlandy 16
Zjednoczone
Krolestwo 738
Unia 3573
Gatunek: Morszczuk Obszar: Vllla, VIIIb, VIIId oraz VIlle
Merluccius merluccius (HKE/8ABDE.)
Belgia 8 O TAC analityczny
Hiszpania 5659
Francja 12 708
Niderlandy 16 W
Unia 18 391
TAC 18 391 @

(1)  Mozna dokonywa¢ transferow tej kwoty w odniesieniu do obszaru IV oraz wod Unii obszaru Ila. Takie transfery
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muszg jednak zosta¢ uprzednio zgloszone Komisji.

2) W granicach catkowitego TAC wynoszacego 49 175 ton w odniesieniu do poétnocnego stada morszczuka.
Warunek szczegdlny:
W granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacych obszarach nie mozna potawiaé ilosci wigkszych niz wymienione
ponizej:

VI oraz VII, wody Unii i

wody migdzynarodowe

obszaru Vb; wody

migdzynarodowe
obszaréw XII oraz XIV
(HKE/*57-14)
Belgia 2
Hiszpania 1639
Francja 2950
Niderlandy 5
Unia 4596
Gatunek: Morszczuk Obszar: Vlllc, IX oraz X; wody Unii obszaru CECAF
Merluccius merluccius 34.1.1
(HKE/8C3411)
Hiszpania 7 870 TAC analityczny
Francja 756
Portugalia 3673
Unia 12 299
TAC 12 299
Gatunek: Molwa niebieska Obszar: Wody migdzynarodowe obszaru XII
Molva dypterygia (BLI/12INT-)""
Estonia 1 TAC analityczny
Hiszpania 582
Francja 14
Litwa 5
Zjednoczone
Krolestwo 5
Pozostate 1 M
Unia 611
TAC 611

(1) Wytlacznie przylowy. Zaden rodzaj ukierunkowanych polowéw nie jest dozwolony w ramach tej kwoty.

Gatunek: Molwa Obszar: II1a; wody Unii obszaru I1Ibcd
Molva molva (LIN/3A/BCD)

Belgia 6 O TAC analityczny

Dania 43

Niemcy 6 )

Szwecja 17

Zjednoczone

Krolestwo 6 W

Unia 78

TAC 78

(1) Kwote mozna potawia¢ wylacznie w wodach Unii obszaru I1la i w wodach Unii obszaru I1Ibcd.
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Gatunek: Homarzec Obszar: Wody Unii obszarow Ila oraz [V
Nephrops (NEP/2AC4-C)
norvegicus

Belgia 1091 TAC analityczny

Dania 1091

Niemcy 16

Francja 32

Niderlandy 561

Zjednoczone

Krolestwo 18 058

Unia 20 849

TAC 20 849

Gatunek: Homarzec Obszar: VI; wody Unii i wody migdzynarodowe obszaru
Nephrops Vb
norvegicus (NEP/5BC6.)

Hiszpania 28 TAC analityczny

Francja 113

Irlandia 189

Zjednoczone

Kroélestwo 13 620

Unia 13 950

TAC 13 950

Gatunek: Homarzec Obszar VII

Nephrops norvegicus : (NEP/07.)

Hiszpania 1053 ) TAC analityczny

Francja 4268 M Stosuje sig art. 11 niniejszego rozporzadzenia.

Irlandia 6473 o

Zjednoczone M

Kroélestwo 5757

Unia 17 551 o

TAC 17 551 o

(1)  Warunek szczegdlny: z czego w obszarze VII (Porcupine Bank — jednostka 16) (NEP/¥*07U16) mozna
potawia¢ nie wigcej niz nastgpujace kwoty:

Hiszpania 285
Francja 179
Irlandia 342
Zjednoczone Krolestwo 139
Unia 945
Gatunek: Homarzec Obszar: Vllla, VIIIb, VIIId oraz VIile

Nephrops norvegicus (NEP/SABDE.)
Hiszpania 199 TAC analityczny
Francja 3115
Unia 3314
TAC 3314
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Gatunek: Homarzec Obszar: Vlllc

Nephrops norvegicus (NEP/08C.)
Hiszpania 79 TAC analityczny
Francja 3
Unia 82
TAC 82
Gatunek: Homarzec Obszar: IX oraz X; wody Unii obszaru CECAF 34.1.1
Nephrops norvegicus (NEP/9/3411)
Hiszpania 68 TAC analityczny
Portugalia 205
Unia 273
TAC 273
Gatunek: Krewetki z gatunkow Obszar: Wody Gujany Francuskiej
nalezacych do Penaeus spp. (PEN/FGU.)
Penaeus spp.
. Do @ TAC przezorno$ciowy
Francja .
ustalenia
@)
Unia Do .
ustalenia
[BI©)
TAC Do
ustalenia

(1)  Stosuje sig art. 6 niniejszego rozporzadzenia.
(2)  Potowy krewetek Penaeus subtilis i Penaeus brasiliensis sa zabronione w wodach o glgbokosci mniejszej niz 30 m.
(3)  Ustalone na poziomie, ktory ustalono zgodnie z przypisem 1.

Gatunek: Gladzica Obszar VI; wody Unii i wody migdzynarodowe obszaru Vb; wody

Pleuronectes : migdzynarodowe obszarow XII oraz XIV

platessa (PLE/56-14)
Francja 16 TAC przezornosciowy
Irlandia 215
Zjednoczone
Krolestwo 358
Unia 589
TAC 589
Gatunek: Gladzica Obszar: Vlla
Pleuronectes (PLE/O7A.)

platessa
Belgia 62 TAC analityczny
Francja 27
Irlandia 488
Niderlandy 19
Zjednoczone
Krolestwo 624
Unia 1220
TAC 1220
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Gatunek: Gladzica Obszar: VIIb oraz Vlic
Pleuronectes platessa (PLE/7BC.)
Francja 13 TAC przezornosciowy
Irlandia 53 Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.
Unia 66
TAC 66
Gatunek: Gladzica Obszar: VIId oraz Vlle
Pleuronectes (PLE/7DE.)
platessa
Belgia 684 TAC analityczny
Francja 2279
Zjednoczone
Krolestwo 1216
Unia 4179
TAC 4179
Gatunek: Gladzica Obszar: VIIf oraz VIIg
Pleuronectes (PLE/7FG.)
platessa
Belgia 76 TAC analityczny
Francja 139
Irlandia 21
Zjednoczone
Krolestwo 72
Unia 308
TAC 308
Gatunek: Gladzica Obszar: VIIh, VIIj oraz VIik
Pleuronectes (PLE/7HIK.)
platessa
Belgia 9 TAC analityczny
Francja 17 Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.
Irlandia 61
Niderlandy 35
Zjednoczone
Krélestwo 17
Unia 139
TAC 139
Gatunek: Gladzica Obszar: VIII, IX oraz X; wody Unii obszaru CECAF 34.1.1
Pleuronectes (PLE/8/3411)
platessa
Hiszpania 56 TAC przezorno$ciowy
Francja 224
Portugalia 56
Unia 336
TAC 336
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Gatunek: Rdzawiec Obszar: VI; wody Unii i wody migdzynarodowe obszaru Vb;
Pollachius wody migdzynarodowe obszarow XII oraz XIV
pollachius (POL/56-14)

Hiszpania 4 TAC przezorno$ciowy

Francja 143

Irlandia 42

Zjednoczone

Krolestwo 109

Unia 298

TAC 298

Gatunek: Rdzawiec Obszar Vil

Pollachius pollachius : (POL/07.)

Belgia 315 TAC przezorno$ciowy

Hiszpania 19 Stosuje sig¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.

Francja 7249

Irlandia 773

Zjednoczone

Kroélestwo 1765

Unia 10 121

TAC 10 121

Gatunek: Rdzawiec Obszar: VllIa, VIIIb, VIIId oraz VIile

Pollachius (POL/8ABDE.)
pollachius

Hiszpani TAC przezorno$ciowy

a 214

Francja 1 046

Unia 1260

TAC 1260

Gatunek: Rdzawiec Obszar: VllIc

Pollachius pollachius (POL/08C.)

Hiszpani TAC przezorno$ciowy

a 176

Francja 20

Unia 196

TAC 196

Gatunek: Rdzawiec Obsz IX oraz X; wody Unii obszaru CECAF 34.1.1

Pollachius pollachius ar: (POL/9/3411)

Hiszpani TAC przezorno$ciowy

a 232

Portugali

a 8

Unia 240

TAC 240
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Gatunek: Czarniak Obszar: VII, VIII, IX oraz X; wody Unii obszaru CECAF

Pollachius virens 34.1.1
(POK/7/3411)
Belgia 7 TAC przezorno$ciowy
Francja 1599 Stosuje sig¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.
Irlandia 800
Zjednoczone
Krolestwo 436
Unia 2842
TAC 2 842
Gatunek: Rajowate Obszar: Wody Unii obszaréw Ila oraz IV
Rajiformes (SRX/2AC4-C)
Belgia pm 23 TAC analityczny
Dania pm 1H@G)
Niemey pm ) @)3)
Francja pm D23
Niderlandy pm L)
Zjednoczone
Kroélestwo pm HOE)
Unia pm (S
TAC pm ®

(1)  Potowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RIN/2AC4-C), rai ciernistej (Raja clavata) (RJIC/2AC4-C),
rai biatoplamej (Raja brachyura) (RIH/2AC4-C), rai nakrapianej (Raja montagui) (RIM/2AC4-C) i rai
promienistej (Amblyraja radiata) (RJIR/2AC4-C) sa zgtaszane osobno.

(2)  Kwota przylowdw. Gatunki te nie stanowia wigcej niz 25 % wagi potowu w relacji petnej zatrzymanego
na burcie w przeliczeniu na rejs potowowy. Warunek ten dotyczy tylko statkow o dlugosci calkowitej
ponad 15 m.

(3)  Nie stosuje si¢ do rai gtadkiej (Dipturus batis). W razie przypadkowego zlowienia gatunkdéw nie wolno
okalecza¢. Ztowione osobniki nalezy bezzwtocznie uwolni¢. Rybakow zachgca si¢ do opracowania oraz
wykorzystywania odpowiednich technik oraz sprzgtu w celu umozliwienia szybkiego oraz bezpiecznego
uwalniania osobnikéw wymienionych gatunkow.

Gatunek: Rajowate Obszar: Wody Unii obszaru Illa
Rajiformes (SRX/03A-C.)

Dania pm He TAC analityczny

Szwecja pm O

Unia pm 0@

TAC pm @

(1) Potowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RIN/03A-C.), rai ciernistej (Raja clavata) (RJC/03A-C.), rai
biatoplamej (Raja brachyura) (RJH/03A-C.), rai nakrapianej (Raja montagui) (RIM/03A-C.) i rai promienistej
(Amblyraja radiata) (RIR/03A-C.) sa zgtaszane osobno.

(2)  Nie stosuje si¢ do rai gladkiej (Dipturus batis). W razie przypadkowego ztowienia gatunku nie wolno okaleczac.
Ztowione osobniki nalezy bezzwlocznie uwolni¢. Rybakéw zacheca si¢ do opracowania oraz wykorzystywania
odpowiednich technik oraz sprzetu w celu umozliwienia szybkiego oraz bezpiecznego uwalniania osobnikow
wymienionych gatunkow.

Gatunek: Rajowate Obszar Wody Unii obszarow Vla, VIb, VIla-c oraz VIle-k
Rajiformes : (SRX/67AKXD)

Belgia pm HAHE) TAC analityczny

Estonia pm HAG) Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.

Francja pm HAG

Niemcy pm HAG

Irlandia pm HA
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Litwa pm HA)

Niderlandy pm HAE)
Portugalia pm HAE)
Hiszpania pm HAE)
Zjednoczone

Kroélestwo pm HAEG)
Unia pm M@
TAC pm @

(1)  Polowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RIN/67-AKXD), rai ciernistej (Raja clavata) (RIC/67-AKXD),
rai bialoplamej (Raja brachyura) (RJH/67-AKXD), rai nakrapianej (Raja montagui) (RIM/67-AKXD), rai
drobnookiej (Raja microocellata) (RJE/67-AKXD), rai piaskowej (Leucoraja circularis) (RJ1/67-AKXD) i
rai kosmatej (Leucoraja fullonica) (RJIF/67-AKXD) sa zglaszane osobno.

(2)  Nie stosuje si¢ do rai bruzdowanej (Raja undulata), rai gtadkiej (Dipturus batis), rai czarnobrzuchej (Raja
(Dipturus) nidarosiensis) i rai siwej (Rostroraja alba). W razie przypadkowego ztowienia gatunkow nie
wolno okalecza¢. Ztowione osobniki nalezy bezzwlocznie uwolnié¢. Rybakéw zachgca si¢ do opracowania
oraz wykorzystywania odpowiednich technik oraz sprzgtu w celu umozliwienia szybkiego oraz
bezpiecznego uwalniania osobnikow wymienionych gatunkow.

(3) Warunek szczeg6lny: z czego do 5 % mozna potawia¢ w wodach Unii obszaru VIId (SRX/*07D.).

Gatunek: Rajowate Obszar Wody Unii obszaru VIId
Rajiformes : (SRX/07D.)

Belgia pm HAE) TAC analityczny

Francja pm HAO

Niderlandy pm HA

Zjednoczon

e

Kroélestwo pm HOG)

Unia pm H@)

TAC pm @

(1)  Polowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RIN/07D.), rai ciernistej (Raja clavata) (RJIC/07D.), rai
biatoplamej (Raja brachyura) (RIH/07D.), rai nakrapianej (Raja montagui) (RIM/07D.) i rai promienistej
(Amblyraja radiata) (RIR/07D.) sa zgtaszane osobno.

(2)  Nie stosuje sig do rai gtadkiej (Dipturus batis) i rai bruzdowanej (Raja undulata). W razie przypadkowego
ztowienia gatunku nie wolno okaleczaé. Zlowione osobniki nalezy bezzwlocznie uwolni¢. Rybakow
zacheca si¢ do opracowania oraz wykorzystywania odpowiednich technik oraz sprzgtu w celu
umozliwienia szybkiego oraz bezpiecznego uwalniania osobnikoéw wymienionych gatunkow.

(3)  Warunek szczegdlny: z czego do 5 % mozna potawia¢é w wodach Unii obszaré6w Vla, VIb, Vlla-c oraz
Vlle-k (SRX/*67AKD).

Gatunek: Rajowate Obszar Wody Unii obszaréw VIII oraz IX
Rajiformes : (SRX/89-C.)
Belgia pm & TAC analityczny
Francja pm e
Portugalia pm e
Hiszpania pm H@
Zjednoczone
Kroélestwo pm @
Unia pm hH@
TAC pm @

(1)  Potowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RIN/89-C.) i rai ciernistej (Raja clavata) (RJC/89-C.) sg zglaszane osobno.

(2)  Nie stosuje si¢ do rai bruzdowanej (Raja undulata), rai gladkiej (Dipturus batis) i rai siwej (Rostroraja alba). W razie
przypadkowego zlowienia gatunku nie wolno okalecza¢. Ztowione osobniki nalezy bezzwtocznie uwolni¢. Rybakow
zachgca si¢ do opracowania oraz wykorzystywania odpowiednich technik oraz sprzg¢tu w celu umozliwienia szybkiego oraz
bezpiecznego uwalniania osobnikow wymienionych gatunkow.
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Gatunek: Sola zwyczajna Obszar: [I1a; wody Unii podrejondéw 22-32
Solea solea (SOL/3A/BCD)

Dania 437 TAC analityczny

Niemcy 25 M

Niderlandy 42 @

Szwecja 16

Unia 520

TAC 520 @

1) Kwotg mozna potawia¢ wylacznie w wodach Unii obszaru IIla w podrejonach 22-32.
(2) Warunek szczeg6lny: z czego nie wigeej niz 461 ton mozna potawia¢ w obszarze 1lla.

Gatunek: Sola zwyczajna Obszar: VI; wody Unii i wody migdzynarodowe
Solea solea obszaru Vb; wody migdzynarodowe obszarow
XII oraz XIV
(SOL/56-14)
Irlandia 41 TAC przezorno$ciowy
Zjednoczone
Krélestwo 10
Unia 51
TAC 51
Gatunek: Sola zwyczajna Obszar: Vlla
Solea solea (SOL/07A.)
Belgia 109 TAC analityczny
Francja 1
Irlandia 27
Niderlandy 34
Zjednoczone
Krélestwo 49
Unia 220
TAC 220
Gatunek: Sola zwyczajna Obszar: VIIb oraz Vlic
Solea solea (SOL/7BC.)
Francja 6 TAC przezorno$ciowy
Irlandia 31 Stosuje sig art. 11 niniejszego rozporzadzenia.
Unia 37
TAC 37
Gatunek: Sola zwyczajna Obszar: VIId
Solea solea (SOL/07D.)
Belgia 1427 TAC analityczny
Francja 2 854
Zjednoczone
Krolestwo 1019
Unia 5300
TAC 5300
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Gatunek: Sola zwyczajna Obszar: Vlile
Solea solea (SOL/07E.)
Belgia 27 ) TAC analityczny
Francja 293 M
Zjednoczone M
Krolestwo 457
Unia 777
TAC 777

1) Oprocz tej kwoty panstwo cztonkowskie moze przyznaé statkom uczestniczacym w testach dotyczacych w pehi
udokumentowanych potowow dodatkowy przydzial w ramach ogdlnego limitu wynoszacego dodatkowe 5 %
kwoty przyznanej temu panstwu czlonkowskiemu, zgodnie z warunkami okre$lonymi w art. 7 niniejszego

rozporzadzenia.

Gatunek: Sola zwyczajna Obszar: VIIf oraz VIIg
Solea solea (SOL/7FG.)

Belgia 663 TAC analityczny

Francja 66

Irlandia 33

Zjednoczone

Krolestwo 298

Unia 1 060

TAC 1 060

Gatunek: Sola zwyczajna Obszar: VIIh, VIIj oraz VIIk
Solea solea (SOL/7HJK.)

Belgia 30 TAC analityczny

Francja 60 Stosuje sig art. 11 niniejszego rozporzadzenia.

Irlandia 162

Niderlandy 48

Zjednoczone

Krolestwo 60

Unia 360

TAC 360

Gatunek: Sola zwyczajna Obszar: Vllla oraz VIIIb
Solea solea (SOL/8AB.)

Belgia 47 TAC analityczny

Hiszpania 8

Francja 3442

Niderlandy 258

Unia 3755

TAC 3755

Gatunek: Sole Obszar: Vlllc, VIIId, Vllle, IX oraz X; wody Unii obszaru
Solea spp. CECAF 34.1.1

(SOX/8CDE34)

Hiszpania 343 TAC przezorno$ciowy

Portugalia 568

Unia 911

TAC 911
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Gatunek: Szprot Obszar: VIId oraz Vlle
Sprattus sprattus (SPR/7DE.)

Belgia 20 TAC przezorno$ciowy

Dania 1321

Niemcy 20

Francja 285

Niderlandy 285

Zjednoczone

Krolestwo 2135

Unia 4 066

TAC 4 066

Gatunek: Kolen Obszar: Wody Unii obszaru Illa
Squalus acanthias (DGS/03A-C.)

Dania pm TAC analityczny

Szwecja pm

Unia pm

TAC pm

Gatunek: Kolen Obszar: Wody Unii obszarow Ila oraz [V
Squalus acanthias (DGS/2AC4-C)

Belgia pm W TAC analityczny

Dania pm M

Niemcy pm M

Francja pm M

Niderlandy pm M

Szwecja pm M

Zjednoczone M

Kroélestwo pm

Unia W

TAC pm M

(1) [Uwzglednia si¢ polowy taklami rekina szarego (Galeorhinus galeus), liksy (Dalatias licha), kolenia
kolcobrodego (Deania calcea), kolenia czerwonego (Centrophorus squamosus), kolenia dlugoptetwego
(Etmopterus princeps), kolczaka smuklego (Etmopterus pusillus), kolenia iberyjskiego (Centroscymnus
coelolepis) oraz kolenia (Squalus acanthias). W razie przypadkowego ztowienia gatunkéw nie wolno okaleczac.
Ztowione osobniki nalezy bezzwlocznie uwolnic.]

Gatunek: Kolen Obszar: wody Unii i wody migdzynarodowe obszarow I, V,

Squalus acanthias VI, VII, VIII, XII oraz XIV
(DGS/15X14)

Belgia pm ) TAC analityczny

Niemcy pm M Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.

Hiszpania pm M

Francja pm M

Irlandia pm M

Niderlandy pm )

Portugalia pm )

Zjednoczone M

Krolestwo pm

Unia pm M
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TAC pm W

(1) [Uwzglednia si¢ potowy taklami rekina szarego (Galeorhinus galeus), liksy (Dalatias licha), kolenia
kolcobrodego (Deania calcea), kolenia czerwonego (Centrophorus squamosus), kolenia dlugopltetwego
(Etmopterus princeps), kolczaka smuklego (Etmopterus pusillus), kolenia iberyjskiego (Centroscymnus
coelolepis) oraz kolenia (Squalus acanthias). W razie przypadkowego ztowienia gatunkéw nie wolno okaleczac.
Ztowione osobniki nalezy bezzwlocznie uwolnié.]

Gatunek: Ostroboki Obsza Vlllc
Trachurus spp. r: (JAX/08C.)
Hiszpania pm OJ) TAC analityczny
Francja pm M
M@

Portugalia

pm
Unia pm
TAC pm

(1)  Z ktérych nie wigcej niz 5 % moze sklada¢ sig¢ z ostroboka o dlugosci migdzy 12 a 14 cm, niezaleznie od
przepiséw art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 850/98'. W celu kontrolowania tej ilosci masa wytadunkéw jest
korygowana wspotczynnikiem przeliczeniowym wynoszacym 1,20.

(2)  Warunek szczegoélny: do 5 % tej kwoty mozna polawiaé w obszarze IX. O skorzystaniu z tego warunku
szczegolnego nalezy jednak uprzednio powiadomi¢ Komisje (JAX/*09.).

Gatunek: Ostroboki Obszar: IX
Trachurus spp. (JAX/09.)

Hiszpania pm e TAC analityczny

Portugalia pm He

Unia pm

TAC pm

(1)  Z ktérych nie wigcej niz 5 % moze sklada¢ sig¢ z ostroboka o dlugosci migdzy 12 a 14 cm, niezaleznie od
przepisow art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 850/98. W celu kontrolowania tej ilosci masa wyladunkéw jest
korygowana wspotczynnikiem przeliczeniowym wynoszacym 1,20.

(2)  Warunek szczegdlny: do 5 % tej kwoty mozna potawiaé w obszarze Vlllc. O skorzystaniu z tego warunku
szczegolnego nalezy jednak uprzednio powiadomi¢ Komisje (JAX/*08C).

Gatunek: Ostroboki Obszar: X; Wody Unii CECAF"
Trachurus spp. (JAX/X34PRT)

Portugalia Do ustalenia 3 TAC przezorno$ciowy

Unia Do ustalenia @

TAC Do ustalenia @

1) Wody przylegajace do Azorow.

2) Z ktorych nie wigcej niz 5 % moze sktadaé si¢ z ostroboka o dlugosci migdzy 12 a 14 cm, niezaleznie od
przepisow art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 850/98. W celu kontrolowania tej iloS§ci masa wyladunkow jest
korygowana wspotczynnikiem przeliczeniowym wynoszacym 1,20.

3) Stosuje sig art. 6 niniejszego rozporzadzenia.

(4) Ustalone na poziomie, ktory ustalono zgodnie z przypisem 3.

Gatunek: Ostroboki Obszar: Wody Unii CECAF"
Trachurus spp. (JAX/341PRT)
Portugalia Do ustalenia )3 TAC przezorno$ciowy

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 850/98 z dnia 30 marca 1998 r. w sprawie zachowania zasobow polowowych
poprzez $rodki techniczne dla ochrony niedojrzatych organizméw morskich (Dz.U. L 125 z227.4.1998, s. 1).
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Q)

Unia Do ustalenia

TAC Do ustalenia @

) Wody przylegajace do Madery.

2) Z ktorych nie wigcej niz 5 % moze sklada¢ sig¢ z ostroboka o dlugosci migdzy 12 a 14 cm, niezaleznie od
przepisow art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 850/98. W celu kontrolowania tej iloSci masa wyladunkow jest
korygowana wspoétczynnikiem przeliczeniowym wynoszacym 1,20.

3) Stosuje sig art. 6 niniejszego rozporzadzenia.

4) Ustalone na poziomie, ktory ustalono zgodnie z przypisem 3.

Gatunek: Ostroboki Obsz Wody Unii CECAF"

Trachurus spp. ar: (JAX/341SPN)

Hiszpania Do ustalenia @ TAC przezorno$ciowy

Unia Do ustalenia @

TAC Do ustalenia @

) Wody przylegajace do Wysp Kanaryjskich.

2) Stosuje sig art. 6 niniejszego rozporzadzenia.

(3) Ustalone na poziomie, ktory ustalono zgodnie z przypisem 2.
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ZALACZNIK ITA

NAKEAD POLOWOWY STATKOW W KONTEKSCIE ZARZADZANIA STADAMI
DORSZA W CIESNINIE KATTEGAT, REJONACH ICES VIIa ORAZ VIa ORAZ
WODACH UNII REJONU ICES Vb

1. ZAKRES

1.1. Niniejszy zalacznik stosuje si¢ do statkobw Unii posiadajacych na poktadzie lub
wykorzystujacych ktorekolwiek z narz¢dzi polowowych wymienionych w pkt 1 zatacznika
I do rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008 oraz przebywajacych w ktorymkolwiek z
obszarow geograficznych wymienionych w pkt 2 niniejszego zalacznika.

1.2. Niniejszego zalacznika nie stosuje si¢ do statkow o dtugosci catkowitej ponizej 10 m. Nie
jest wymagane, by statki te posiadaty specjalne pozwolenia potowowe wydane zgodnie
z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1627/94. Odnos$ne panstwa cztonkowskie oceniaja naktad
polowowy tych statkdbw w podziale na grupy naktadu, do ktorych si¢ zaliczaja, przy uzyciu
odpowiednich metod doboru proby. W ciagu 2012 r. Komisja zwroci si¢ o opini¢ naukowa
w celu oceny wykorzystania naktadu tych statkdw pod katem wiaczenia ich w przysztosci
do systemu zarzadzania naktadem.

2. NARZEDZIA REGULOWANE I OBSZARY GEOGRAFICZNE

Na potrzeby niniejszego zalacznika stosuje si¢ grupy narze¢dzi polowowych, o ktérych mowa
w pkt 1 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008, oraz obszary geograficzne, o ktorych
mowa w pkt 2 lit. a), ¢) 1 d) wymienionego zatacznika.

3. UPOWAZNIENIA

Jezeli panstwo cztonkowskie uzna to za stosowne w celu wzmocnienia zrownowazonego wdrazania
niniejszego systemu zarzadzania naktadem potowowym, moze wprowadzi¢ zakaz potowow w
dowolnym obszarze geograficznym, do ktérego ma zastosowanie niniejszy zalacznik,
prowadzonych za pomoca narzgdzi regulowanych przez jakiekolwiek jego statki, ktore nigdy nie
prowadzily takiej dziatalnosci polowowej, chyba ze dopilnuje, aby rownowazna zdolno$¢ mierzona
w kilowatach nie byta wykorzystywana do potowdw w odno$nym obszarze.

4. MAKSYMALNY DOPUSZCZALNY NAKELAD POLOWOWY

4.1. Maksymalny dopuszczalny naktad potowowy, oktérym mowa wart. 12 wust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008, na okres zarzadzania obejmujacy 2012 r., tj. od dnia
1 lutego 2012 r. do dnia 31 stycznia 2013 r., dla kazdej grupy naktadu polowowego
w podziale na panstwa cztonkowskie okreslono w dodatku 1 do niniejszego zatacznika.

4.2. Maksymalne poziomy rocznego nakltadu potowowego ustanowione zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 1954/2003' nie maja wplywu na maksymalny dopuszczalny
naktad potowowy ustanowiony w niniejszym zataczniku.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1954/2003 z dnia 4 listopada 2003 r. w sprawie zarzadzania naktadem
polowowym odnoszacym si¢ do niektorych obszarow i zasobdéw potowowych Wspolnoty (Dz.U. L 289
z7.11.2003, s. 1).
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5.1.

5.2.

5.3.

6.

ZARZADZANIE

Panstwa czlonkowskie zarzadzaja maksymalnym dopuszczalnym naktadem potowowym,
zgodnie z warunkami ustanowionymi w art. 4 i 13-17 rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008
oraz art. 26-35 rozporzadzenia (WE) nr 1224/20009.

Panstwo cztonkowskie moze ustanowi¢ okresy zarzadzania w celu przydziatu catosci lub
czesci maksymalnego dopuszczalnego nakladu potowowego poszczegdlnym statkom lub
grupom statkow. W takim przypadku liczba dni lub godzin, w ciagu ktorych statek moze
przebywa¢ w danym obszarze w danym okresie zarzadzania, ustalana jest przez
zainteresowane panstwo cztonkowskie wedlug jego uznania. Podczas kazdego takiego
okresu zarzadzania panstwo czlonkowskie moze przesuwa¢ naklady migdzy
poszczegolnymi statkami lub grupami statkow.

Jezeli panstwo czlonkowskie zezwala statkom na przebywanie w obszarze w ujgciu
godzinowym, nadal mierzy wykorzystanie dni zgodnie z warunkami okreslonymi w pkt
5.1. Na wezwanie Komisji panstwo czlonkowskie wykazuje srodki wprowadzone w celu
zapobiezenia nadmiernemu wykorzystaniu naktadu potowowego w obszarze w wyniku
zakonczenia przez statek pobytu w obszarze przed uptywem 24-godzinnego okresu.

SPRAWOZDANIE DOTYCZACE NAKLADU POLOWOWEGO

W odniesieniu do statkow objetych zakresem niniejszego zatacznika zastosowanie ma art. 28
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009. Obszar geograficzny, o ktorym mowa w tym artykule, nalezy
rozumie¢ — do celéw gospodarowania zasobami dorsza — jako kazdy z obszaréw geograficznych, o
ktérych mowa w pkt 2 niniejszego zatacznika.

7.

7.1.

7.2.

PRZEKAZYWANIE ODPOWIEDNICH DANYCH

Nie naruszajac przepisow art. 33 134 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, panstwa
cztonkowskie na wezwanie Komisji przekazuja jej dane dotyczace naktadu polowowego
wykorzystanego przez ich statki rybackie w poprzednim miesiacu oraz wczesniejszych
miesigcach, przy uzyciu formularza sprawozdania zamieszczonego w dodatku 2.

Dane przesyla si¢ na odpowiedni adres poczty elektronicznej, ktéry Komisja podaje
panstwom cztonkowskim. Po wprowadzeniu przekazywania danych do systemu wymiany
danych dotyczacych ryboldwstwa (lub innego systemu danych ustanowionego przez
Komisj¢) panstwa cztonkowskie przekazuja dane do systemu do pigtnastego dnia kazdego
miesiaca, okreslajac naktad potowowy wykorzystany do konca poprzedniego miesiaca.
Komisja powiadamia panstwa cztonkowskie o terminie, od ktorego system bedzie
wykorzystywany do przekazywania danych, co najmniej dwa miesiace przed pierwszym
wiazacym terminem przekazania danych. Pierwsza deklaracja dotyczaca naktadu
polowowego przestana do systemu dotyczy naktadu potowowego wykorzystanego od dnia
1 lutego 2012 r. Na wezwanie Komisji panstwa czilonkowskie przekazuja jej dane
dotyczace nakladu potowowego wykorzystanego przez ich statki rybackie w styczniu 2012
r.
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Dodatek 1 do zalacznika I1IA

Maksymalny dopuszczalny naktad potowowy w kilowatodniach

Obszar geograficzny: Narzgdzie regulowane DK DE SE
a) cie$nina Kattegat TR1 197 929 4212 16 610
TR2 830 041 5240 327 506
TR3 441 872 0 490
BTI 0 0 0
BT2 0 0 0
GN 115 456 26 534 13102
GT 22 645 0 22 060
LL 1100 0 25339
Obszar geograficzny Narzgdzie regulowane BE FR IE NL UK
c) rejon ICES VIla | TR1 0 48 193 33539 0 339592
TR2 10 166 744 438 035 0 1088238
TR3 0 0 1422 0 0
BTI 0 0 0 0 0
BT2 843 782 0 514 584 200 000 111 693
GN 0 471 18 255 0 5970
GT 0 0 0 0 158
LL 0 0 0 0 70 614
Obszar geograficzny Narzgdzie BE DE ES FR IE UK
regulowane
d) rejon ICES VIa oraz wody | TRI1 0 6272 0 1 485589 473 011 1033273
Unii rejonu ICES Vb TR2 0 0 0 34926 14 371 2972 845
TR3 0 0 0 0 273 16 027
BTI 0 0 0 0 0 117 544
BT2 0 0 0 0 3801 4626
GN 0 35442 13 836 150 198 5697 213 454
GT 0 0 0 0 1953 145
LL 0 0 1402 142 163 130 4250 630 040
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Dodatek 2 do zalacznika I1IA

Tabela I

Format sprawozdania

Panstwo
cztonkow
skie

Narze
dzie
polow
owe

Obszar

Rok

Miesiac

Laczna deklaracja

(1)

2)

€)

(4)

) (6)

Tabela 11

Format danych

Nazwa rubryki

Maksymalna liczba

znakow/cyfr

Wyréwnanie'
L(ewo)/P(rawo)

Definicja i komentarze

1) Panstwo 3
cztonkowskie

Panstwo cztonkowskie (kod
ISO alfa-3), w ktérym statek
jest zarejestrowany

2) Narzedzie 3
polowowe

Jeden z nastepujacych
rodzajow narzedzi:
TR1

TR2

TR3

BT1

BT2

GN

GT

LL

3) Obszar 8

Jeden z nastepujacych
obszarow

03AS

07A

06A

4) Rok

Rok miesiaca, ktérego
dotyczy deklaracja

5) Miesiac 2

Miesiac, ktérego dotyczy
deklaracja naktadu
potowowego (w formie
dwucyfrowej od 01 do 12)

6) Laczna 13

deklaracja

Laczna ilo$¢ naktadu
potowowego wyrazona w
kilowatodniach od dnia 1
stycznia roku 4) do konca
danego miesigca 5)

1

Informacje istotne w przypadku przekazywania danych za pomoca formatowania o statej liczbie znakow.
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1.

ZALACZNIK 1IB

NAKLAD POLOWOWY STATKOW W KONTEKSCIE
ODBUDOWY PEWNYCH STAD MORSZCZUKA POLUDNIOWEGO
I STAD HOMARCA
W REJONACH ICES VIIIc ORAZ IXa Z WYJATKIEM ZATOKI KADYKSU

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

ZAKRES

Niniejszy zatacznik stosuje si¢ do statkéw Unii o dlugosci catkowitej rownej co najmniej
10 metrow, posiadajacych na poktadzie lub wykorzystujacych wtoki, niewody dunskie lub podobne
narze¢dzia potowowe o rozmiarze oczek sieci rOwnym co najmniej 32 mm, sieci skrzelowe
o rozmiarze oczek sieci réwnym co najmniej 60 mm lub sznury haczykowe denne oraz
przebywajacych w rejonach ICES VllIc oraz [Xa z wyjatkiem Zatoki Kadyksu.

2.

DEFINICJE

Na potrzeby niniejszego zatacznika:

a)

b)

4.1.

PL

»grupa narzedzi” oznacza grupg wiokow, niewodow dunskich lub podobnych narzedzi
o rozmiarze oczek sieci rownym co najmniej 32 mm, sieci skrzelowych o rozmiarze oczek
sieci rownym co najmniej 60 mm oraz sznury haczykowe denne;

,harzedzie regulowane” oznacza dowolna z dwu kategorii narzedzi nalezacych do grupy
narzedzi;

,»obszar” oznacza rejony ICES VlIlIc oraz [Xa z wyjatkiem Zatoki Kadyksu;

,okres zarzadzania obejmujacy 2012 r.” oznacza okres od dnia 1 lutego 2012 r. do dnia 31
stycznia 2013 r.;

,warunki szczegolne” oznaczaja warunki szczeg6lne, o ktorych mowa w pkt 6.1. .
Ograniczenia dziatalnosci

Nie naruszajac przepisow art. 29 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, kazde panstwo
cztonkowskie dopilnowuje, aby ptywajace pod jego bandera statki Unii posiadajace na
poktadzie jakiekolwiek narzedzia regulowane, przebywaly w przedmiotowym obszarze
przez liczbg dni nie wigksza niz okre§lono w rozdziale III niniejszego zatacznika.

ROZDZIAL 11
UPOWAZNIENIA

UPOWAZNIONE STATKI

Panstwo cztonkowskie nie zezwala na polowy przy uzyciu narzedzia regulowanego na
danym obszarze realizowane przez swoje statki, ktore zgodnie z dokumentacja nie
prowadzity dziatalnosci potowowej w latach 2002-2011 na tym obszarze, z wyjatkiem
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zapisu o dziatalno$ci polowowej prowadzonej w wyniku przekazania dni pomigdzy
statkami rybackimi, chyba ze panstwo to zagwarantuje zakaz potowdéw na tym obszarze
realizowanych przez statki o rOwnowaznej mocy mierzonej w kilowatach.

4.2. Statek ptywajacy pod bandera panstwa cztonkowskiego nieposiadajacego kwot w tym
obszarze nie moze dokonywaé polowdéw w tym obszarze przy uzyciu narzedzi
regulowanych, chyba ze statkowi temu przyznano kwote po transferze zgodnie z art. 20
ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002 oraz przyznano dni przebywania na morzu
zgodnie z pkt 11 lub 12 niniejszego zatacznika.

ROZDZIAL 111
LICZBA DNI PRZEBYWANIA NA OBSZARZE PRZYZNANA STATKOM UNII

5. MAKSYMALNA LICZBA DNI

5.1. W tabeli Ipodana jest maksymalna liczba dni przebywania na morzu, w okresie
zarzadzania obejmujacym 2012 r., w odniesieniu do ktérych statek moze by¢ upowazniony
przez panstwo cztonkowskie bandery do przebywania w granicach danego obszaru,
posiadajac na poktadzie jakiekolwiek narzedzie regulowane.

5.2. Jezeli statek moze wykazac, ze jego potowy morszczuka stanowia mniej niz 3 % lacznej
wagi w relacji pelnej ryb zlowionych w trakcie danego rejsu potowowego, panstwo
cztonkowskie bandery tego statku moze nie odliczy¢ dni przebywania na morzu
zwiazanych z tym rejsem polowowym od maksymalnej liczby dni przebywania na morzu
okreslonej w tabeli L.

6. WARUNKI SZCZEGOLNE DOTYCZACE PRZYDZIALU DNI

6.1. Na potrzeby ustalenia maksymalnej liczby dni przebywania na morzu, w ciagu ktorych
statek Unii moze by¢ upowazniony przez panstwo cztonkowskie bandery do przebywania
w granicach danego obszaru, zgodnie z tabela I maja zastosowanie nast¢pujace warunki
szczegollne:

a)  catkowity wyladunek morszczuka zrealizowany przez statek w roku 2009 lub 2010
musi wynosi¢ mniej niz 5 ton zgodnie z wytadunkami w wadze w relacji petnej; oraz

b) calkowity wytadunek homarca zrealizowany przez statek w roku 2009 lub 2010 musi
wynosi¢ mniej niz 2,5 tony zgodnie z wyladunkami w wadze w relacji pelne;.

6.2. Jezeli statkowi, ktory speinia warunki szczegdlne, przyznano nieograniczona liczbe dni,
wytadunki zrealizowane przez ten statek w okresie zarzadzania obejmujacym 2012 r. nie
przekraczaja 5 ton wagi w relacji petnej tacznych wytadunkéw morszczuka 1 2,5 tony wagi
w relacji petnej tacznych wytadunkéw homarca.

6.3. Jezeli ktorykolwiek z warunkéw szczegdlnych nie zostanie spelniony, statek traci ze
skutkiem natychmiastowym uprawnienia do przydzialu dodatkowych dni zwiazanych
z danym warunkiem szczegdlnym.

6.4. Stosowanie warunkow szczegdlnych, o ktérych mowa w pkt 6.1, mozna objaé transferem
z jednego statku na inny statek lub inne statki, zast¢pujacy lub zastepujace go we flocie,
pod warunkiem zZe stosowane narzgdzia potowowe sa rownowazne ize w zadnym roku
dziatalnosci zarejestrowane wytadunki morszczuka oraz homarca nie przekroczyty
wartosci okre§lonych w pkt. 6.1.
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Tabela I

Maksymalna liczba dni w roku, w trakcie ktorych statek moze przebywa¢ w obszarze w

zalezno$ci od narzedzia polowowego

Warunek Narzgdzie regulowane Maksymalna liczba dni
szczegolny

Wioki denne, niewody dunskie i podobne ES 142

narzedzia ciggnione o rozmiarze oczek sieci | pp 128

>32 mm, sieci skrzelowe o rozmiarze oczek

sieci >60 mm, i sznury haczykowe denne PT 155

5.2.a)15.2.b) Wioki denne, niewody dunskie i podobne Nieograniczona

narzedzia ciagnione o rozmiarze oczek sieci

>32 mm, sieci skrzelowe o rozmiarze oczek

sieci >60 mm, 1 sznury haczykowe denne

7.1.

7.2.

7.3.

SYSTEM OPARTY NA KILOWATODNIACH

Panstwo cztonkowskie moze zarzadzaé przydzialami nakladu potowowego wedhug
systemu opartego na kilowatodniach. W ramach tego systemu panstwo czlonkowskie moze
wydaé zezwolenie dowolnemu zainteresowanemu statkowi w odniesieniu do dowolnego
narzedzia regulowanego 1 warunkow szczeg6élnych okreslonych w tabeli I na przebywanie
w obszarze w ciagu maksymalnej liczby dni r6znej od liczby okre$lonej w przedmiotowe;j
tabeli, pod warunkiem przestrzegania ogolnej liczby kilowatodni przewidzianych dla
danego narzedzia regulowanego i warunkow szczegolnych.

Ogoélna liczba kilowatodni odpowiada sumie wszystkich indywidualnych naktadéw
polowowych przyznanych statkom plywajacym pod bandera danego panstwa
cztonkowskiego 1 spelniajacym wymogi dotyczace narzedzi regulowanych oraz,
w stosownych przypadkach, warunki szczego6lne. Indywidualne naktady potowowe oblicza
si¢. w kilowatodniach, mnozac moc silnika kazdego ze statkéw przez liczbe dni
przebywania na morzu, jaka mogtby on wykorzysta¢ zgodnie z tabela I, gdyby nie
stosowano przepisOw zawartych w pkt 7.1. Jezeli zgodnie z tabela I liczba dni nie jest
ograniczona, statek moglby wykorzysta¢ liczbg dni odpowiadajaca 360.

Panstwo cztonkowskie pragnace skorzysta¢ z systemu, o ktorym mowa w pkt 7.1.,
przedktada Komisji wniosek wraz ze sprawozdaniami w formie -elektronicznej,
zawierajacymi dla grupy narzedzi potowowych i1 warunkow szczegdlnych okreslonych w
tabeli I szczegdtowe obliczenia w oparciu o:

a) wykaz statkbw upowaznionych do prowadzenia potowdéw, w ktérym wskazane sa
numery rejestru floty rybackiej Unii (CFR) oraz moc silnikow poszczegdlnych
statkow,

b) bazg historyczng z lat 2009 i 2010 dla tych statkéw odpowiadajaca sktadowi
potowoéw okreslonemu w warunkach szczegdlnych w pkt 6.1 lit. a) lub b), jesli statki
te spelniaja takie warunki szczegodlne;

c) liczbe dni przebywania na morzu, w ciagu ktorych kazdy ze statkéw mogiby
prowadzi¢ polowy zgodnie z tabela I, oraz liczbg dni przebywania na morzu, do
jakiej kazdy ze statkow bylby uprawniony przy zastosowaniu pkt 7,1.
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7.4.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

Na podstawie takiego opisu Komisja moze zezwoli¢ panstwu cztonkowskiemu na
skorzystanie z systemu, o ktérym mowa w pkt 7,1.

PRZYDZIAL. DODATKOWYCH DNI ZA TRWALE ZAPRZESTANIE
DZIALALNOSCI POLOWOWE]J

Komisja moze przydzieli¢ panstwom cztonkowskim dodatkowa liczbg dni, podczas
ktorych statek Unii moze by¢ upowazniony przez panstwo cztonkowskie bandery do
przebywania w granicach danego obszaru, posiadajac jednoczes$nie ktérekolwiek z
narzedzi regulowanych, na podstawie trwalego zaprzestania dziatalno$ci potowowej w
okresie od dnia 1 lutego 2011 r. do dnia 31 stycznia 2012 r. albo zgodnie z art. 23
rozporzadzenia (WE) nr 1198/2006' albo zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 744/2008%.
Komisja moze uwzgledni¢ indywidualne przypadki trwatego zaprzestania dziatalnosci
polowowej wynikajace z wszelkich innych okoliczno$ci, na podstawie pisemnego i
odpowiednio uzasadnionego wniosku danego panstwa cztonkowskiego. W takim
pisemnym wniosku nalezy okresli¢ odnosne statki i potwierdzi¢ — w przypadku kazdego z
nich — ze nigdy nie podejma ponownie dziatalno$ci potowowe;.

Naktad potowowy wycofanych statkow stosujacych dana grupe narzedzi wykorzystany
w 2003 r. i mierzony w kilowatodniach dzieli si¢ przez naktad potowowy wykorzystany
przez wszystkie statki stosujace t¢ grupe narzedzi w 2003 r. Dodatkowa liczba dni
przebywania na morzu jest nastgpnie obliczana w drodze pomnozenia tak otrzymanej
liczby przez liczbg dni, ktore zostatyby przydzielone zgodnie z tabela 1. Jesli w wyniku
obliczen otrzymano dni niepelne, sa one zaokraglane w gore lub w dot do najblizszego
pelnego dnia.

Przepisy pkt 8.1 i 8.2 nie maja zastosowania w przypadku, gdy statek zostat zastapiony
zgodnie z pkt 3 lub pkt 6.4 lub gdy fakt wycofania zostal wykorzystany w poprzednich
latach w celu uzyskania dodatkowych dni przebywania na morzu.

Panstwa cztonkowskie pragnace skorzysta¢ z przydziatow, o ktorych mowa w pkt 8.1.,
przedktadaja Komisji — najpdzniej do dnia 15 czerwca — wniosek wraz ze sprawozdaniami
w formie elektronicznej, zawierajacymi, dla grupy narzedzi potowowych i1 warunkéw
szczegblnych okreslonych w tabeli I, szczegdélowe obliczenia w oparciu o:

a)  wykaz statkbw wycofanych, w ktorym wskazane sa numery rejestru floty rybackie;j
Unii (CFR) oraz moc silnikow poszczegolnych statkow,

b)  dziatalno$¢ potowowa prowadzong przez te statki w 2003 r. obliczana w liczbie dni
przebywania na morzu zgodnie z grupa narz¢dzi polowowych i, w stosownych
przypadkach, zgodnie z warunkami szczegdlnymi.

Na podstawie takiego wniosku Komisja moze zmieni¢ liczbg¢ dni okre§lona w pkt 5.1
w odniesieniu do tego panstwa cztonkowskiego, zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1198/2006 z dnia 27 lipca 2006 r. w sprawie Europejskiego Funduszu
Rybackiego (Dz.U. L 223 7 15.8.2006, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 744/2008 z dnia 24 lipca 2008 r. ustanawiajace tymczasowe szczegodlne
dziatanie majace na celu wspieranie restrukturyzacji flot rybackich Wspolnoty Europejskiej dotknigtych
kryzysem gospodarczym (Dz.U. L 202 z 31.7.2008, s. 1).

62 PL



PL

8.6.

8.7.

9.1.

9.2.

9.3.

94.

9.5.

10.

W okresie zarzadzania obejmujacym 2012 r. panstwo cztonkowskie moze przyznaé te
dodatkowe dni przebywania na morzu wszystkim lub niektorym statkom pozostajacym w
sktadzie floty i upowaznionym do stosowania narzedzi regulowanych. Dodatkowe dni
wynikajace z wycofania statku, ktory korzystal z warunku szczegdlnego, o ktérym mowa
w pkt 6.1 lit. a) lub b), nie moga zosta¢ przydzielone statkowi, ktory nadal prowadzi
dzialalnos¢ 1 nie korzysta z warunku szczegolnego.

Jezeli Komisja przydzieli dodatkowa liczbg dni przebywania na morzu na podstawie
trwatego zaprzestania dzialalnosci potowowej w okresie zarzadzania obejmujacym 2012 r.,
maksymalna liczbg dni na panstwo cztonkowskie i narzedzia polowowe podana w tabeli I
dostosowuje si¢ odpowiednio na okres zarzadzania obejmujacy 2013 r.

PRZYDZIAL DODATKOWYCH DNI ZA ZWIEKSZENIE OBECNOSCI
OBSERWATOROW NAUKOWYCH

Komisja moze przydzieli¢ panstwom cztonkowskim dodatkowe trzy dni, w ciagu ktérych
statek moze przebywa¢ w danym obszarze i posiada¢ na poktadzie dowolne narzedzie
regulowane, na podstawie programu zwigkszenia obecnosci obserwatorow naukowych
uzgodnionego w porozumieniu z naukowcami i sektorem potowowym. Program taki
powinien dotyczy¢ w szczegdlnosci ilosci odrzutéw i sktadu potowow oraz wykraczaé
poza wymogi dotyczace zbierania danych, okreslone w rozporzadzeniu Rady (WE) nr
199/2008 z dnia 25 lutego 2008 r. w sprawie ustanowienia wspdlnotowych ram
gromadzenia danych, zarzadzania nimi i ich wykorzystywania w sektorze rybotowstwa
oraz w sprawie wspierania doradztwa naukowego w zakresie wspolnej polityki
rybotowstwa' oraz jego przepisach wykonawczych w odniesieniu do programow
krajowych.

Obserwatorzy naukowi sa niezalezni w stosunku do wiasciciela i kapitana statku oraz
wszystkich cztonkow zatogi.

Panstwa cztonkowskie pragnace skorzysta¢ z przydziatéw, o ktorych mowa w pkt 9,1.,
przedktadaja Komisji opis swojego programu zwigkszenia obecno$ci obserwatoréw
naukowych do zatwierdzenia.

Na podstawie takiego opisu i po konsultacji ze STECF Komisja moze zmieni¢ liczbg dni
okreslona w pkt 5.1 w odniesieniu do tego panstwa cztonkowskiego i1 statkow, obszaru
oraz narzgdzi objetych programem zwigkszenia obecnosci obserwatoréw naukowych,
zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

Jesli program zwigkszenia obecnosci obserwatorow naukowych, przedstawiony przez
panstwo cztonkowskie, zostal w przesziosci zatwierdzony przez Komisj¢ 1 panstwo
cztonkowskie zamierza stosowaé go bez zmian, panstwo cztonkowskie jedynie
powiadamia Komisj¢ o kontynuowaniu programu w terminie czterech tygodni przed
rozpoczgciem okresu obowigzywania programu.

ROZDZIAL 1V
ZARZADZANIE

OBOWIAZKI OGOLNE

Dz.U.L 60z 5.3.2008,s. 1.
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Panstwa cztonkowskie zarzadzaja maksymalnym dopuszczalnym naktadem potowowym, zgodnie z
warunkami ustanowionymi w art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 2166/2005 oraz art. 26-35
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

11.

11.1.

11.2.

11.3.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

13.
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OKRESY ZARZADZANIA

Panstwo cztonkowskie moze podzieli¢ dni przebywania w obszarze podane w tabeli I na
okresy zarzadzania trwajace jeden miesiac kalendarzowy lub wigksza ich liczbe.

Liczba dni lub godzin, w ciagu ktorych statek moze przebywa¢ w obszarze w danym
okresie zarzadzania, ustalana jest przez dane panstwo cztonkowskie.

Jezeli panstwo czlonkowskie zezwala statkom na przebywanie w obszarze w ujgciu
godzinowym, nadal mierzy ono wykorzystanie dni zgodnie z pkt 10. Na wezwanie Komisji
panstwo cztonkowskie wykazuje $rodki wprowadzone w celu zapobiezenia nadmiernemu
wykorzystaniu dni w obszarze w wyniku zakonczenia przez statek pobytu w obszarze
przed uptywem 24-godzinnego okresu.

ROZDZIAL V
WYMIANY PRZYDZIALOW NAKLADU POLOWOWEGO

TRANSFER DNI MIEDZY STATKAMI RYBACKIMI PLYWAJACYMI POD
BANDERA JEDNEGO PANSTWA CZELONKOWSKIEGO

Panstwo cztonkowskie moze zezwoli¢ dowolnemu statkowi rybackiemu ptywajacemu pod
jego bandera na transfer dni przebywania w obszarze, do ktorych zostal uprawniony, na
rzecz innego statku ptywajacego pod jego bandera w tym obszarze, pod warunkiem ze
iloczyn dni otrzymanych przez statek i mocy jego silnika wyrazonej w kilowatach
(kilowatodniach) jest rowny iloczynowi dni przekazanych przez statek przekazujacy i
mocy silnika tego statku wyrazonej w kilowatach lub mniejszy od tego iloczynu. Moc
silnikow statkow wyrazona w kilowatach jest rowna mocy odnotowanej dla kazdego statku
w rejestrze floty rybackiej Unii.

Calkowita liczba dni przebywania na obszarze przekazana na podstawie pkt 12.1.
pomnozona przez moc silnika statku przekazujacego wyrazona w kilowatach nie jest
wyzsza niz §rednia roczna liczba dni wykazana w bazie historycznej statku przekazujacego
na tym samym obszarze, zweryfikowana zgodnie z dziennikiem potowowym w latach
2009 1 2010, pomnozona przez moc silnika tego statku wyrazona w kilowatach.

Transfer dni przeprowadzony w sposob opisany w pkt 12.1. jest dozwolony tylko migdzy
statkami prowadzacymi dziatania przy uzyciu dowolnego narze¢dzia regulowanego oraz
w tym samym okresie zarzadzania.

Transfer dni jest dozwolony wytacznie w przypadku statkéw korzystajacych z przydziatu
dni polowowych bez warunkow szczegdlnych.

Na wezwanie Komisji panstwa czlonkowskie przekazuja informacje dotyczace
dokonanych transferow. Formaty arkusza kalkulacyjnego stuzacego do zbierania
1 przekazywania informacji, o ktérych mowa w niniejszym punkcie, moga zosta¢ przyjgte
zgodnie z procedura, o ktoérej mowa w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

Transfer dni miedzy statkami rybackimi ptywajacymi pod bandera réznych panstw
cztonkowskich
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Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na transfer przydzielonych im dni przebywania w danym
obszarze w tym samym okresie zarzadzania iw granicach obszaru migdzy statkami rybackimi
ptywajacymi pod ich banderami, pod warunkiem ze pkt 3.1., 3.2. oraz 12 stosuje si¢ odpowiednio.
W przypadku gdy panstwa cztonkowskie podejmuja decyzje o zezwoleniu na taki transfer, przed
jego dokonaniem przekazuja Komisji szczegdélowe informacje na jego temat, w tym liczbg
przekazywanych dni, naktad potowowy oraz, w stosownych przypadkach, zwiazane z tym kwoty
potowowe.

ROZDZIAL VI
OBOWIAZKI W ZAKRESIE SPRAWOZDAWCZOSCI

14. SPRAWOZDANIE DOTYCZACE NAKLADU POLOWOWEGO

W odniesieniu do statkow objetych zakresem niniejszego zatacznika zastosowanie ma art. 28
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009. Obszar geograficzny, o ktorym mowa we wspomnianym
artykule, nalezy rozumie¢ jako obszar okreslony w pkt. 2 niniejszego zatacznika.

15. ZBIERANIE ODPOWIEDNICH DANYCH

Na podstawie informacji wykorzystywanych do celéw zarzadzania przydziatami dni polowowych,
w czasie ktorych statki przebywaja w obszarze, o ktorym mowa w niniejszym zataczniku, panstwa
cztonkowskie zbieraja informacje o calkowitym naktadzie polowowym wykorzystanym w tym
obszarze przy uzyciu narzedzi ciagnionych i narzedzi biernych, nakladzie wykorzystanym przez
statki stosujace w obszarze roézne rodzaje narz¢dzi oraz o mocy silnikow tych statkow w
kilowatodniach w ujeciu kwartalnym.

16. PRZEKAZYWANIE ODPOWIEDNICH DANYCH

Na wezwanie Komisji panstwa czlonkowskie udostgpniaja jej arkusz kalkulacyjny zawierajacy
dane, o ktorych mowa w pkt 15, w formacie okreslonym w tabelach II oraz III, przesytajac go na
odpowiedni adres poczty elektronicznej, ktéry Komisja podaje panstwom cztonkowskim. Na
wezwanie Komisji panstwa czlonkowskie przesylaja jej szczegdélowe informacje na temat
przyznanego 1 wykorzystanego naktadu w calym okresie zarzadzania obejmujacym 2011 i 2012 r.
lub jego podokresach z wykorzystaniem formatu okre§lonego w tabelach IV oraz V.

Tabela 11

Format sprawozdan dotyczacych rocznych zestawien kilowatodni

Panstwo Narzedzie Rok Laczna deklaracja naktadu

cztonkowskie | potowowe

(1) 2 ) (4)
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Tabela 111

Format danych w rocznych zestawieniach kilowatodni

Nazwa rubryki

Maksymalna
liczba

znakow/cyfr

P T
Wyréwnanie

L(ewo)/P(rawo)

Definicja i komentarze

1) Panstwo

czlonkowskie

Panstwo cztonkowskie
(kod ISO alfa-3), w ktérym

statek jest zarejestrowany

2) Narzedzie

polowowe

Jeden z nastepujacych
rodzajow narzedzi:

TR = wtoki, niewody
dunskie oraz podobne
narzedzia potowowe > 32
mm

GN = sieci skrzelowe > 60
mm

LL = sznury haczykowe

denne

3) Rok

2006 albo 2007 albo 2008
albo 2009 albo 2010 albo
2011 albo 2012

4) Laczna deklaracja

nakladu

Laczna wielkos¢ naktadu
polowowego wyrazona
w kilowatodniach
wykorzystana od dnia

1 stycznia do dnia

31 grudnia danego roku

1
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Informacje istotne w przypadku przekazywania danych za pomoca formatowania o statej liczbie znakow.
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Tabela IV

Format sprawozdan dotyczacych informacji na temat statkow

CFR

Oznaka
rybacka

Dhugosé
okresu

Zgloszone narzedzie

Warunek szczegdlny
stosowany do zgltoszonego
narzgdzia (zgloszonych

narzedzi)

Dostepne dni, kiedy Wykorzystane dni,

mozna stosowac kiedy stosowano

zgloszone narzedzie zgloszone narzedzie

Transfer dni

(narzedzia) (narzedzia)

@

Q)

Nr 1 Nr2 Nr3

Nr2 Nr3

Nr2 Nr3 Nr2 Nr3

~
\O

%) (%) (%)

(%)

(6) (6) (6)

(©)

@ @ @ @ ®) ®) ®) ®)

)

PL

Tabela V

Format danych dotyczacych statkow Unii

Nazwa rubryki

Maksymalna

znakoéw/cyfr

liczba

’ -1
Wyrdéwnanie

L(ewo)/P(rawo)

Definicja i komentarze

1) Panstwo

cztonkowskie

Panstwo cztonkowskie (kod
ISO alfa-3), w ktorym statek

jest zarejestrowany

2) CFR

12

Numer rejestru floty rybackiej
Unii

Niepowtarzalny numer
identyfikacyjny statku
rybackiego.

Panstwo cztonkowskie (kod
ISO alfa-3), a po nim seria
identyfikacyjna (9 znakow). W
przypadku gdy seria ma mniej
niz dziewig¢ znakow, po lewej
stronie nalezy dopisac

dodatkowe zera.

3) Oznaka

rybacka

14

Zgodnie z rozporzadzeniem

(EWG) nr 1381/87*

! Informacje istotne w przypadku przekazywania danych za pomoca formatowania o statej liczbie znakow.

Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1381/87 z dnia 20 maja 1987 r. ustanawiajace szczegotowe zasady

dotyczace oznakowania i dokumentacji statkow rybackich (Dz.U. L 132 z 21.5.1987, 5. 9).
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Tabela V

Format danych dotyczacych statkow Unii

4) Dhugos¢ L Dhugo$¢ okresu zarzadzania
okresu mierzona w miesigcach
zarzadzania
5) Zgloszone L Jeden z nastgpujacych
narzgdzia rodzajow narzedzi:
polowowe TR = wloki, niewody dunskie
oraz podobne narzedzia
polowowe > 32 mm
GN = sieci skrzelowe > 60 mm
LL = sznury haczykowe denne
6) Warunek L W stosownych przypadkach
szczegoOlny wskazanie, ktory z warunkow
stosowany do szczegblnych, o ktérych mowa
zgloszonego w pkt 6.1. lit. a) lub
narzedzia b) zatacznika IIB, ma
(zgtoszonych zastosowanie
narzegdzi)
7) Dostgpne L Liczba dni przystugujacych
dni, kiedy statkowi w ramach zatacznika
mozna IIB w zalezno$ci od wyboru
stosowac narzedzi 1 dlugos$ci
zgtoszone zgloszonego okresu
narzedzie zarzadzania
(narzedzia)
8) L Liczba dni, w ciagu ktorych
Wykorzystane statek faktycznie przebywat w
dni, kiedy obszarze i stosowal narzedzia
stosowano odpowiadajace narzedziom
zgloszone zgloszonym w trakcie
narzgdzie zgloszonego okresu
(narzedzia) zarzadzania.
9) Transfery L Dni przekazane innym statkom
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Tabela V

Format danych dotyczacych statkow Unii

dni

oznaczy¢ jako “- liczba dni
przekazanych”, a dni
otrzymane jako “+ liczba dni

przekazanych”
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ZALACZNIK IIC

NAKEAD POLOWOWY STATKOW W KONTEKSCIE ZARZADZANIA
STADAMI SOLI W ZACHODNIEJ CZESCI KANALU LA MANCHE

W REJONIE ICES Vlle
ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE
1. ZAKRES
1.1. Niniejszy zatacznik stosuje si¢ do statkéw Unii o dlugosci catkowitej rownej co

najmniej 10 m, posiadajacych na poktadzie lub wykorzystujacych jakiekolwiek
narzgdzia, o ktorych mowa w pkt 2, oraz przebywajacych w rejonie ICES Vlle. Na
potrzeby niniejszego zatacznika odestanie do okresu zarzadzania obejmujacego 2012
r. oznacza okres od dnia 1 lutego 2012 r. do dnia 31 stycznia 2013 r.

1.2. Statki potawiajace sieciami biernymi o rozmiarze oczek sieci rOwnym co najmniej
120 mm oraz o bazie historycznej wynoszacej zgodnie z dziennikiem potowowym
w 2004 r. mniej niz 300 kg soli wrelacji pelnej sa zwolnione z przepisow
niniejszego zalacznika, pod warunkiem ze:

a) statki takie potowia mniej niz 300 kg soli wrelacji pelnej w okresie
zarzadzania obejmujacym 2012 r.;

b)  nie dokonuje si¢ przetadunku ryb na morzu z tego statku na inny statek; oraz

c¢) kazde zainteresowane panstwo cztonkowskie przedstawi Komisji do dnia
31 lipca 2012 r. oraz do dnia 31 stycznia 2013 r. sprawozdanie dotyczace bazy
historycznej potowow soli dokonanych przez te statki w 2004 r. oraz polowow
soliw 2012 r.

Jezeli dowolny z powyzszych warunkéw nie zostanie speilniony, odno$ne statki
zostaja ze skutkiem natychmiastowym pozbawione zwolnienia z przepiséw
niniejszego zatacznika.

2. NARZEDZIA POLOWOWE
Na potrzeby niniejszego zalacznika stosuje si¢ nastepujace grupy narzedzi potowowych:
a) wtoki rozprzowe o rozmiarze oczek sieci co najmniej 80 mm;

b) sieci bierne tacznie z sieciami skrzelowymi, drygawicami i sieciami oplatujacymi o
rozmiarze oczek sieci rownym najwyzej 220 mm.

3. OGRANICZENIA DZIALALNOSCI

Kazde panstwo czlonkowskie dopilnowuje, aby statki rybackie posiadajace na pokladzie
grupy narzedzi potowowych, o ktérych mowa w pkt 2, ptywajace pod jego bandera oraz
zarejestrowane w Unii, przebywaty w obszarze przez liczbg dni nie wigksza niz okreslono w
rozdziale I1I.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

ROZDZIAL 11
UPOWAZNIENIA

UPOWAZNIONE STATKI

Statki stosujace narzgdzia polowowe wymienione w pkt 2 1 dokonujace polowow w
obszarach wymienionych w pkt 1 posiadaja specjalne zezwolenie polowowe, wydane
zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1627/94.

Panstwo cztonkowskie zabrania dokonywania potowow z wykorzystaniem narze¢dzi
polowowych nalezacych do grupy narzedzi potlowowych, o ktorej mowa w pkt 2, na
obszarze przez jakiekolwiek statki plywajace pod jego bandera, ktore wedlug
dokumentacji nie prowadzily takiej dzialalnosci potowowej w latach 2002-2011 na
tym obszarze, chyba ze panstwo to zagwarantuje zakaz dokonywania potowdéw na
regulowanym obszarze przez statki o rownowaznej mocy mierzonej w kilowatach.

Statek, ktéry posiada historyczna bazg potowowa przy uzyciu narzedzia nalezacego
do jednej z grup narzedzi potowowych, o ktérych mowa w pkt 2, moze jednak zosta¢
upowazniony do stosowania innego narze¢dzia polowowego, pod warunkiem ze
liczba dni przypisana temu ostatniemu narzg¢dziu jest wyzsza od liczby dni
przypisanych temu pierwszemu narzgdziu lub jest rowna tej liczbie.

Statek ptywajacy pod bandera panstwa czlonkowskiego nieposiadajacego kwot
w obszarze okres§lonym w pkt 1 nie ma zezwolenia na dokonywanie potowow w tym
obszarze przy uzyciu narzedzia nalezacego do grupy narzedzi potowowych, o ktorej
mowa w pkt 2, chyba ze statkowi temu przyznano kwotg po transferze dozwolonym
zgodnie zart. 20 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002 oraz przyznano dni
przebywania na morzu zgodnie z pkt 10 lub 11 niniejszego zatacznika.

ROZDZIAL 111

LICZBA DNI PRZEBYWANIA NA OBSZARZE PRZYZNANA STATKOM UNII

MAKSYMALNA LICZBA DNI

W okresie zarzadzania obejmujacym 2012 r. maksymalna liczba dni przebywania na
morzu, w odniesieniu do ktorych panstwo cztonkowskie moze wydac¢ statkowi
ptywajacemu pod jego bandera zezwolenie na przebywanie w granicach danego
obszaru, posiadajac na poktadzie 1wykorzystujac jakiekolwiek z narzedzi
polowowych, o ktorych mowa w pkt 2, jest wskazana w tabeli 1.

Tabela I

Maksymalna liczba dni w roku, w trakcie ktorych statek moze przebywac w obszarze w

zaleznos$ci od grupy narzgdzi

Narzgdzie polowowe Nazwa Zachodnia czes$¢
pkt 2 Wylacznie grupy narzgdzi okreslone w pkt 2 kanatu La Manche
2 lit. a) Wioki rozprzowe o rozmiarze oczek sieci > 164
80 mm
2 lit. b) Sieci stawne o rozmiarze oczek <220 mm 164
71
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6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

7.1.

SYSTEM OPARTY NA KILOWATODNIACH

W okresie zarzadzania obejmujacym 2012 r. panstwa cztonkowskie moga zarzadzac
swoim przydzialem nakladu potowowego wedlug systemu opartego na
kilowatodniach. Zgodnie z tym systemem panstwo cztonkowskie moze wydac
zezwolenie jakiemukolwiek zainteresowanemu statkowi w odniesieniu do
ktorejkolwiek z grup narzedzi okreslonych w tabeli I na przebywanie w obszarze w
ciagu maksymalnej liczby dni, r6znej od liczby okreslonej w przedmiotowej tabeli,
pod warunkiem ze ogoélna liczba kilowatodni odpowiadajacych danej grupie nie
ulega zmianie.

Dla poszczegdlnych grup narzedzi polowowych ogdlna liczba kilowatodni
odpowiada sumie wszystkich indywidualnych naktadow potowowych przyznanych
statkom ptywajacym pod bandera danego panstwa cztonkowskiego i upowaznionym
do stosowania danej grupy narzedzi. Indywidualne naktady polowowe oblicza si¢ w
kilowatodniach, mnozac moc silnika kazdego ze statkbw przez liczbg dni
przebywania na morzu, jaka mogtby on wykorzysta¢ zgodnie z tabela I, gdyby nie
stosowano przepisow zawartych w pkt 6.1.

Panstwo cztonkowskie pragnace skorzysta¢ z systemu, o ktorym mowa w punkcie
6.1., przedktada Komisji wniosek wraz ze sprawozdaniami w formie elektroniczne;,
zawierajacymi dla kazdej grupy narzedzi potowowych szczegoétowe obliczenia w
oparciu o:

a)  wykaz statkéw upowaznionych do prowadzenia potlowdw, w ktorym wskazane
sa numery rejestru floty rybackiej Unii (CFR) oraz moc silnikow
poszczegodlnych statkow,

b) liczbg dni przebywania na morzu, w ciagu ktorych kazdy ze statkéw mogiby
prowadzi¢ potowy zgodnie z tabela I, oraz liczbg¢ dni przebywania na morzu,
do jakiej kazdy ze statkow bytby uprawniony przy zastosowaniu pkt 6.1.

Na podstawie takiego opisu Komisja moze zezwoli¢ panstwu czlonkowskiemu na
skorzystanie z systemu, o ktorym mowa w pkt 6.1.

PRZYDZIAL. DODATKOWYCH DNI ZA TRWALE ZAPRZESTANIE
DZIALALNOSCI POLOWOWE]

Komisja moze przydzieli¢ panstwom cztonkowskim dodatkowa liczbg dni, podczas
ktorych statek Unii moze by¢ upowazniony przez panstwo cztonkowskie bandery do
przebywania w granicach danego obszaru geograficznego, posiadajac jednocze$nie
ktorekolwiek z narzedzi, o ktorych mowa w pkt 2, na podstawie trwatego
zaprzestania dziatalnosci polowowej w okresie od dnia 1 stycznia 2004 r. albo
zgodnie z art. 23 rozporzadzenia (WE) nr 1198/2006 albo zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 744/2008%. Komisja moze uwzgledni¢ indywidualne
przypadki trwalego zaprzestania dziatalnosci potowowej wynikajace z wszelkich
innych okolicznos$ci, na podstawie pisemnego i odpowiednio uzasadnionego wniosku

28

PL

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 744/2008 z dnia 24 lipca 2008 r. ustanawiajace tymczasowe szczegolne
dziatanie majace na celu wspieranie restrukturyzacji flot rybackich Wspdlnoty Europejskiej dotknigtych
kryzysem gospodarczym (Dz.U. L 202 z 31.7.2008, s. 1).
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

8.1

danego panstwa czltonkowskiego. W takim pisemnym wniosku nalezy okresli¢
odno$ne statki i potwierdzi¢ — w przypadku kazdego z nich — ze nigdy nie podejma
ponownie dziatalnos$ci potowowe;.

Naktad potowowy wycofanych statkéw stosujacych dana grupe narzedzi
wykorzystany w 2003 r. i mierzony w kilowatodniach dzieli si¢ przez naktad
polowowy wykorzystany przez wszystkie statki stosujace t¢ grupg narzedzi w 2003 r.
Dodatkowa liczba dni przebywania na morzu jest nastgpnie obliczana w drodze
pomnozenia tak otrzymanej liczby przez liczbg dni, ktore zostatyby przydzielone
zgodnie ztabela 1. Jesli w wyniku obliczen otrzymano dni niepelne, sa one
zaokraglane w gore lub w dot do najblizszego pelnego dnia.

Przepisy pkt 7.1 1 7.2 nie maja zastosowania w przypadku, gdy statek zostat
zastapiony zgodnie z pkt 4.2 lub gdy fakt wycofania zostal wykorzystany w
poprzednich latach w celu uzyskania dodatkowych dni przebywania na morzu.

Panstwa cztonkowskie pragnace skorzysta¢ =z przydziatow, o ktéorych mowa
w pkt 7.1., przedkiadaja Komisji — do dnia 15 czerwca — wniosek wraz ze
sprawozdaniami w formie elektronicznej, zawierajacymi dla kazdej grupy narzedzi
potowowych szczegdtowe obliczenia w oparciu o:

a) wykaz statkbw wycofanych, w ktérym wskazane sa numery rejestru floty
rybackiej Unii (CFR) oraz moc silnikéw poszczegdlnych statkow,

b) dziatalno$¢ potowowa prowadzona przez te statki w 2003 r. wyrazona w
liczbie dni przebywania na morzu z podziatem na odpowiednie grupy narze¢dzi
potowowych.

Na podstawie takiego wniosku Komisja moze zmieni¢ liczbg dni okreslona w pkt 5
w odniesieniu do tego panstwa cztonkowskiego, zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

W okresie zarzadzania obejmujacym 2012 r. panstwo cztonkowskie moze przyznaé
te liczbg dodatkowych dni przebywania na morzu wszystkim lub niektorym statkom
pozostajacym w sktadzie floty i upowaznionym do stosowania danej grupy narzedzi
polowowych.

W odniesieniu do okresu zarzadzania obejmujacego 2012 r. panstwo cztonkowskie
nie moze przyzna¢ wczesniej przyznanych przez Komisj¢ dodatkowych dni
przebywania na morzu wynikajacych ztrwalego =zaprzestania dziatalnosci
polowowej, chyba ze Komisja podjeta decyzje o ponownej ocenie liczby
dodatkowych dni w oparciu o obowiazujace grupy narzedzi 1 ograniczenia dotyczace
dni przebywania na morzu. Do czasu podjgcia przez Komisj¢ decyzji w sprawie
ponownej oceny liczby dodatkowych dni na wniosek panstwa cztonkowskiego,
dopuszcza si¢ tymczasowe przyznanie przez panstwo czlonkowskie 50 %
dodatkowych dni.

PRZYDZIAL DODATKOWYCH DNI ZA ZWIEKSZENIE OBECNOSCI
OBSERWATOROW NAUKOWYCH

Komisja moze przydzieli¢ panstwom cztonkowskim dodatkowe trzy dni migdzy
dniem 1 lutego 2012 r. a dniem 31 stycznia 2013 r., w ciagu ktérych statek moze
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8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

przebywaé w obszarze i posiada¢ na pokladzie dowolne z grup narzedzi
polowowych, o ktorych mowa w pkt. 2, na podstawie programu zwigkszenia
obecnos$ci obserwatoréw naukowych uzgodnionego w porozumieniu z naukowcami i
sektorem potowowym. Program taki powinien dotyczyé w szczeg6lnosci ilo$ci
odrzutow 1 skladu potowdw oraz wykraczaé poza wymogi dotyczace zbierania
danych, okre$lone w rozporzadzeniu (WE) nr 199/2008 oraz rozporzadzeniu (WE) nr
665/2008> w odniesieniu do programéw krajowych.

Obserwatorzy sa niezalezni w stosunku do wiasciciela 1 kapitana statku rybackiego
oraz wszystkich cztonkéw zatogi.

Panstwa czlonkowskie pragnace skorzysta¢ z przydziatéw, o ktorych mowa w pkt
8.1., przedkladaja Komisji opis swojego programu zwigkszenia obecnosci
obserwatorow naukowych do zatwierdzenia.

Na podstawie takiego opisu i po konsultacji ze STECF Komisja moze zmieni¢ liczbe
dni okreslona w pkt 5 w odniesieniu do tego panstwa czlonkowskiego i statkow,
obszaru oraz narzgdzia objetych programem zwigkszenia obecnosci obserwatorow
naukowych, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 2371/2002.

Jesli program zwigkszenia obecnosci obserwatoréw naukowych, przedstawiony
przez panstwo czlonkowskie, zostal w przesziosci zatwierdzony przez Komisje 1
panstwo cztonkowskie zamierza stosowa¢ go bez zmian, panstwo cztonkowskie
jedynie powiadamia Komisje¢ o kontynuowaniu programu w terminie czterech
tygodni przed rozpoczgciem okresu obowiazywania programu.

ROZDZIAL 1V
ZARZADZANIE

OBOWIAZKI OGOLNE

Panstwa cztonkowskie zarzadzaja maksymalnym dopuszczalnym nakladem
polowowym, zgodnie z art. 26-35 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

Okresy zarzadzania

Panstwo cztonkowskie moze podzieli¢ dni przebywania w obszarze podane w tabeli I
na okresy zarzadzania trwajace jeden miesiac kalendarzowy lub wigksza ich liczbg.

Liczba dni lub godzin, w ciagu ktorych statek moze przebywa¢ w obszarze w danym
okresie zarzadzania, ustalana jest przez dane panstwo cztonkowskie.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie zezwala statkom na przebywanie w
obszarze w ujeciu godzinowym, nadal mierzy ono wykorzystanie dni zgodnie z pkt
3. Na wezwanie Komisji panstwo czlonkowskie wykazuje $rodki wprowadzone

29

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 665/2008 z dnia 14 lipca 2008 r. ustanawiajace szczegotowe zasady
stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 199/2008 w sprawie ustanowienia wspolnotowych ram
gromadzenia danych, zarzadzania nimi i ich wykorzystywania w sektorze rybolowstwa oraz w sprawie
wspierania doradztwa naukowego w zakresie wspolnej polityki rybotéwstwa (Dz.U. L 186 z 15.7.2008,
s. 3).
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w celu zapobiezenia nadmiernemu wykorzystaniu liczby dni w obszarze w wyniku
zakonczenia przez statek pobytu w obszarze, ktore nie pokrywa si¢ z koncem 24-
godzinnego okresu.

ROZDZIAL V
WYMIANY PRZYDZIALOW NAKEADU POLOWOWEGO

TRANSFER DNI MIEDZY STATKAMI RYBACKIMI PLYWAJACYMI POD
BANDERA JEDNEGO PANSTWA CZELONKOWSKIEGO

Panstwo czlonkowskie moze zezwoli¢ dowolnemu statkowi rybackiemu
ptywajacemu pod jego bandera na transfer dni przebywania w obszarze, do ktorych
zostal uprawniony, na rzecz innego statku ptywajacego pod jego bandera w tym
obszarze, pod warunkiem ze iloczyn dni otrzymanych przez statek i mocy jego
silnika wyrazonej w kilowatach (kilowatodni) jest rowny iloczynowi dni
przekazanych przez statek przekazujacy imocy silnika tego statku wyrazonej
w kilowatach lub mniejszy od tego iloczynu. Moc silnikow statkow wyrazona w
kilowatach jest réwna mocy odnotowanej dla kazdego statku w rejestrze floty
rybackiej Unii.

Calkowita liczba dni przebywania w obszarze pomnozona przez moc silnika statku
przekazujacego wyrazona w kilowatach nie jest wyzsza niz §rednia roczna liczba dni
wtym obszarze, wykazana w bazie historycznej statku przekazujacego,
zweryfikowana zgodnie z dziennikiem potowowym w latach 2001, 2002, 2003, 2004
12005, pomnozona przez moc silnika tego statku wyrazona w kilowatach.

Transfer dni w sposob opisany w pkt 10.1. jest dopuszczalny tylko migdzy statkami
operujacymi w ramach tej samej grupy narzg¢dzi okreslonej w pkt 2 oraz w tym
samym okresie zarzadzania.

Na wezwanie Komisji panstwa cztonkowskie przekazuja sprawozdania dotyczace
dokonanych transferow. Szczegdtowy format arkusza kalkulacyjnego stuzacego do
udostgpniania tych sprawozdan Komisji moze zosta¢ przyjety zgodnie z procedura,
o ktorej mowa w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

TRANSFER DNI MIEDZY STATKAMI RYBACKIMI PLYWAJACYMI POD
BANDERA ROZNYCH PANSTW CZEONKOWSKICH

Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na transfer przydzielonych im dni
przebywania w danym obszarze w tym samym okresie zarzadzania i w granicach
obszaru migdzy statkami rybackimi ptywajacymi pod ich banderami, pod warunkiem
ze pkt4.2., 4.4., 5, 6 oraz 10 stosuje si¢ odpowiednio. W przypadku gdy panstwa
cztonkowskie podejmuja decyzj¢ o zezwoleniu na taki transfer, przed jego
dokonaniem przekazuja Komisji szczegotowe informacje na jego temat, w tym liczbe
przekazywanych dni, naklad polowowy oraz, w stosownych przypadkach, zwiazane
z tym kwoty potowowe, zgodnie z ustaleniami migdzy panstwami cztonkowskimi.

ROZDZIAL VI ]
OBOWIAZKI W ZAKRESIE SPRAWOZDAWCZOSCI

SPRAWOZDANIE DOTYCZACE NAKLADU POLOWOWEGO
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W odniesieniu do statkdw objetych zakresem niniejszego zatacznika zastosowanie
ma art. 28 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009. Obszar geograficzny, o ktorym mowa
we wspomnianym artykule, nalezy rozumie¢ jako rejon ICES Vlle.

14. ZBIERANIE ODPOWIEDNICH DANYCH

Na podstawie informacji wykorzystywanych do celow zarzadzania przydzialami dni
polowowych, w czasie ktorych statki przebywaja w obszarze, o ktorym mowa w niniejszym
zalaczniku, panstwa czlonkowskie gromadza, w zestawieniu kwartalnym, informacje o
catkowitym naktadzie polowowym wykorzystanym w tym obszarze przy uzyciu narzedzi
ciagnionych i narzedzi biernych oraz nakladzie wykorzystanym przez statki stosujace w
obszarze, ktorego dotyczy niniejszy zatacznik, rozne rodzaje narzedzi.

15. PRZEKAZYWANIE ODPOWIEDNICH DANYCH

Na wezwanie Komisji panstwa cztonkowskie udostgpniaja jej arkusz kalkulacyjny
zawierajacy dane, o ktorych mowa w pkt 14, w formacie okreslonym w tabelach II oraz III,
przesylajac go na odpowiedni adres poczty elektronicznej, ktory Komisja podaje panstwom
cztonkowskim. Na wezwanie Komisji panstwa czlonkowskie przesylaja jej szczegdlowe
informacje na temat przyznanego i wykorzystanego nakladu w calym okresie zarzadzania
obejmujacym 2011 i 2012 r. lub jego podokresach z wykorzystaniem formatu okreslonego w
tabelach IV oraz V.

Tabela 11

Format sprawozdan dotyczacych rocznych zestawien kilowatodni

Panstwo Narzedzie Rok Laczna deklaracja naktadu

cztonkowskie | potowowe

(1) 2) 3) 4
Tabela III
Format danych w rocznych zestawieniach kilowatodni
Nazwa rubryki Maksymalna Wyréwnanie™’ Definicja i komentarze
liczba L(ewo)/P(rawo)
znakow/cyfr
1) Panstwo 3 Panstwo czlonkowskie
cztonkowskie (kod ISO alfa-3), w ktorym
statek jest zarejestrowany

2) Narzedzie 2 Jeden z nastepujacych
polowowe rodzajow narzedzi:

30 Informacje istotne w przypadku przekazywania danych za pomoca formatowania o stalej liczbie

znakow.
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BT = wtoki rozprzowe > 80
mm

GN = sieci skrzelowe <
220 mm

TN = drygawice lub sieci

oplatajace <220 mm

PL

3) Rok 4 2006 albo 2007 albo 2008
albo 2009 albo 2010 albo
2011 albo 2012
4) Laczna 7 P Laczna wielko$¢ nakladu
deklaracja polowowego wyrazona
naktadu w kilowatodniach
wykorzystana od dnia
1 stycznia do dnia
31 grudnia danego roku
Tabela IV
Format sprawozdan dotyczacych informacji na temat statkow
Zgloszone narzedzie Dostepne dni, kiedy mozna | Wykorzystane dni, kiedy | Transfer dni
- 2 7 2 stosowac zgloszone stosowano zgloszone
é é g ;% é ?E; narzedzie (narzedzia) narzedzie (narzedzia)
-2 E | 2 g Nr[Nr2 [ N3 Nrl [ Nr2 [ Nr3 Nr [ Nr2 [ Nr3
i © - 1 1
) @ 16 & GG |[® (G |©® |6 (6 [© || (D |[D |6
Tabela V
Format danych dotyczacych statkoéw
Nazwa rubryki | Maksymalna Wyréwnanie®' Definicja i komentarze
liczba L(ewo)/P(rawo)
znakow/cyfr
1) Panstwo 3 Panstwo cztonkowskie (kod
cztonkowskie ISO alfa-3), w ktorym statek

31

Informacje istotne w przypadku przekazywania danych za pomoca formatowania o stalej liczbie

znakow.
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Tabela V

Format danych dotyczacych statkéw

jest zarejestrowany

2) CFR

12

Numer rejestru floty rybackiej
Unii

Niepowtarzalny numer
identyfikacyjny statku
rybackiego.

Panstwo cztonkowskie (kod
ISO alfa-3), a po nim seria
identyfikacyjna (9 znakoéw). W
przypadku gdy seria ma mniej
niz dziewig¢ znakow, po lewej
stronie nalezy dopisac

dodatkowe zera.

3) Oznaka
rybacka

14

Zgodnie z rozporzadzeniem

(EWG) nr 1381/87

4) Dhugos¢
okresu

zarzadzania

Dhugos$¢ okresu zarzadzania

mierzona w miesiacach

5) Zgloszone
narze¢dzia

polowowe

Jeden z nastepujacych
rodzajow narzedzi:

BT = wtoki rozprzowe > 80
mm

GN = sieci skrzelowe <220
mm

TN = drygawice lub sieci
oplatajace <220 mm

6) Warunek
szczegoOlny
stosowany do
zgloszonego

narzedzia

Liczba dni przystugujacych
statkowi w ramach zatacznika
IIC w zalezno$ci od wyboru
narze¢dzi 1 dlugosci

zgloszonego okresu
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Tabela V

Format danych dotyczacych statkow

(zgtoszonych zarzadzania

narzedzi)

8) L Liczba dni, w ciagu ktorych
Wykorzystane statek faktycznie przebywat w
dni, kiedy obszarze i stosowal narzedzia
stosowano odpowiadajace narzgdziom
zgtoszone zgtoszonym w trakcie
narzgdzie zgloszonego okresu
(narzedzia) zarzadzania.

9) Transfery L Dni przekazane innym statkom
dni oznaczy¢ jako “- liczba dni

przekazanych”, a dni
otrzymane jako “+ liczba dni

przekazanych”

79

PL



	1. KONTEKST WNIOSKU
	Podstawa i cele wniosku
	Zakres stosowania
	Stan stad
	Spójność z pozostałymi obszarami polityki i celami Unii

	2. WYNIKI KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ OCENA SKUTKÓW
	Konsultacje z zainteresowanymi stronami
	Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy specjalistycznej
	Ocena skutków

	3. ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU
	4. WPŁYW NA BUDŻET
	5. INFORMACJE DODATKOWE

